VSeobecné poistné podmienky pre zivotné poistenie
Osobitna éast’ — LIFE PLUS
2014

Pre Zivotné poistenie LIFE PLUS, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a.s. (dalej len ,poistovatel),
platia prislu§né ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, tieto VSeobecné poistné podmienky pre Zivotné
poistenie Osobitna ¢ast — LIFE PLUS (dalej aj ,LIFE PLUS 2014"), poistné podmienky
pre pripoistenia dojednané v poistnej zmluve a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia

1. Pravne vztahy neupravené vysSie uvedenym sa riadia prisluSnymi ustanoveniami OZ. VysSie
uvedené poistné podmienky su neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy.

2. V poistnej zmluve je vzdy dojednané hlavné poistenie pre pripad smrti.

3. K hlavnému poisteniu je mozné dojednat ktorékolvek z pripoisteni uvedenych v poistnej zmluve.
Pripoistenia sa riadia samostatnymi poistnymi podmienkami pre kazdy druh pripoistenia.

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. Ak poisteny po€as trvania poistenia zomrie, poistovatel vyplati opravnenej osobe poistni sumu
pre pripad smrti dojednanu v poistnej zmluve k datumu Umrtia poisteného.

2. Ak dbjde k smrti poisteného nasledkom dopravnej nehody pri vedeni motorového vozidla, pri
jazde motorovym vozidlom ako spolujazdec alebo pri strete s motorovym vozidlom, ato
vyhradne na verejne pristupnej komunikacii, poistovatel vyplati k poistnému plneniu uvedenému
v bode 1. tohto ¢lanku aj dalSie poistné plnenie vo vySke poistnej sumy dojednanej v poistnej
zmluve k datumu umrtia.

Clanok 3 — Poistné

1. Poistné sa plati za poistné obdobia (mesacne, Stvrtro¢ne, polro€ne, rocne) dohodnuté v poistnej
zmluve. Prvé poistné obdobie zaCina diiom zaciatku poistenia.

2. Ak ma byt poistné, pripadne jeho €ast, platené za poistnika jeho zamestnavatelom, poistnik je
povinny poziadat poistovatela o uréenie osobitného variabilného symbolu pre platby poistného
zamestnavatelom. Ak mu ho poistovatel ur€i, poistnik je povinny tento variabilny symbol oznamit
svojmu zamestnavatelovi, prostrednictvom ktorého ma byt poistné platené. Poistné zaplatené
zamestnavatelom pod inym ako uréenym variabilnym symbolom, nie je poistovatel povinny
povazovat za uhradené poistné.

Clanok 4 — Zmeny poistenia
1. Pocas trvania poistenia je poistnik opravneny predloZit’ poistovatelovi pisomny néavrh na:
a) dojednanie alebo zruSenie pripoistenia uvedeného v poistnej zmluve,
b) znizenie alebo zvySenie poistnej sumy hlavného poistenia a/alebo pripoistenia, ak je v tejto
poistnej zmluve dojednané.
Navrh poistnika na zmenu poistenia musi byt predloZzeny na prisluSnom tlaCive poistovatela.

2. Poistovatel je opravneny podmienit prijatie navrhu poistnika na zmenu poistenia riadnym
zaplatenim poistného a preukazanim vyhovujiceho zdravotného stavu.

3. Navrh na zmenu poistenia podla bodu 1. tohto €lanku poistovatel neprijme, ak bolo poistenie
v Case predloZenia navrhu na zmenu oslobodené od platenia poistného.

4. Ak poistovatel akceptuje navrh poistnika na zmenu poistenia, za$le poistnikovi pisomné
potvrdenie o prijati zmeny. Zmena je ucinna od prvého diia poistného obdobia nasledujuceho po
poistnom obdobi, v ktorom poistovatel navrh poistnika na zmenu poistenia prijal.

5. Navrhy na iné nez vy$Sie uvedené zmeny poistenia mézu byt poistnikom predlozené iba na tlacive
navrhu prisluSnej zmeny vydanom poistovatelom. Analogicky pre nich platia ustanovenia bodu 2.
a 4. tohto ¢lanku.

6. Za uskutoCnenie kazdej zmeny poistenia, v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku, si poistovatel
Uctuje poplatok, vySka ktorého zavisi od druhu uskutoCnenej zmeny a je stanovena v tlacive
poistovatela ur€enom na ziadost o vykonanie prislusnej zmeny a/alebo uUkonu (dalej len
~prislusné tlacivo poistovatela®).

. Na zaklade stavu lekarskej vedy méze poistovatel po€as trvania poistenia, najskdr vSak po piatich
rokoch od uzatvorenia pripoisteni, z ktorych vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej
choroby, stanovit novu vySku sumy potrebnej na Uhradu rizik dojednanych v poistnej zmluve pre
pripoistenia, z ktorych vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby.

~

Clanok 5 — Indexacia



1. Ustanovenia tohto ¢lanku platia iba v pripade, ak v poistnej zmluve je dojednané indexéacia.

2. Poistovatel je opravneny kazdy rok zvysit poistné a poistnd sumu, ak indexacia bola v poistnej
zmluve dojednana, o sumu uréend na zaklade ro¢ného rastu indexu spotrebitelskych cien
zverejiiovaného Statistickym Uradom SR. Mechanizmus zvy$enia stanovi poistovatel. K tomuto
zvyseniu poistovatel nebude vyzadovat preukazanie vyhovujuceho zdravotného stavu
poisteného.

3. Ak poistovatel uskuto¢ruje zvySenie podla bodu 2. tohto ¢lanku, vykonava ho vzdy k datumu
splatnosti bezného poistného.

4. Poistovatel je povinny pisomne oznamit poistnikovi novd vysku poistného a poistnej sumy
a datum ich G€innosti, a to najmenej 30 kalendarnych dni pred datumom, ku ktorému ma byt
poistné poistovatefom v novostanovenej vySke prvy raz splatné, a nova poistna suma u¢inna
(dalej len ,datum indexacie®).

5. V pripade, ze poistnik v stlade s ustanovenim bodu 4. tohto ¢lanku nesuhlasi s novostanovenou
vySkou poistného a poistnej sumy, je povinny pisomne oznamit’ poistovatelovi svoj nesuhlas
najneskér do 14 kalendarnych dni pred datumom indexacie. Ak poistnik uplatnil svoj nesuhlas s
novostanovenou vyskou poistného a poistnej sumy, poistenie pokracuje bez zmien.

6. Ak v poistnej zmluve s dojednanou indexaciou dojde k oslobodeniu od platenia poistného,
k zruSeniu indexacie dochadza k najblizSiemu vyronému dnu po zaCiatku oslobodenia od
platenia poistného. .

Clanok 6 — Osobitné ustanovenia

1. Pri tomto poisteni sa netvori hodnota poistenia,, poistenie sa nepodiela na vynosoch z rezerv
poistného podla &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznika z neho narok na odkupnt hodnotu.

2. Dnom vzniku poistnej udalosti z hlavného poistenia podla ¢lanku 2 bod 1. a 2. tychto poistnych
podmienok (t.j. smrtou poisteného) zanika cela poistna zmluva.

3. Ak sa poisteny dozije dna, ktorym poistenie konéi, poistenie zanika bez nahrady.

4. Ak poistenie zanikne z dévodu neplatenia poistného v stlade s &lankom 6 bod 1c) VPP-ZP 2014,
poistenie zanikne bez nahrady.

5. V pripade zaokruhlovania sa bude postupovat podla matematickych pravidiel.

Clanok 7 — Zavereéné ustanovenia

1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy.

2. V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stanu neplatnymi alebo spornymi v
dosledku zmeny v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, pouZije sa taky vSeobecne zavazny

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju u€innost diiom 1.12.2014.

Vseobecné poistné podmienky
pre pripoistenie
pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom choroby alebo Urazu a pre
pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom urazu s klesajucou
poistnou sumou
VPP - SIOKPS/SIUKPS 2014

Pre pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity s klesajucou poistnou sumou, ktoré dojednava
CSOB Poistoviia, a. s. (dalej len ,poistovatel®), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, tieto
VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom choroby
alebo Urazu apre pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom drazu s klesajucou
poistnou sumou (dalej len ,VPP-SIOKPS/SIUKPS 2014), VSeobecné poistné podmienky pre
pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre pripad invalidity
nasledkom Urazu (dalej len “VPP-IO/IU 2014”), VSeobecné poistné podmienky pre drazové
pripoistenia (dalej len “VPP-UP 2014”) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia

1. Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity s klesajucou poistnou sumou.

2. Pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity s klesajucou poistnou sumou je mozné dojednat
v jednom z dvoch variantov:



a) pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom choroby alebo Urazu s klesajucou
poistnou sumou ( dalej len ,SIOKPS*),

b) pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity nasledkom Urazu s klesajlcou poistnou sumou
(dalej len ,SIUKPS*).

Clanok 2 — Vyklad pojmov
Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odlisne $pecifikované vo
VPP-ZP 2014, VPP-10/IU 2014 a VPP-UP 2014 st vymedzené nasledovne:
Aktualna poistna suma — poistna suma pre pripad smrti alebo invalidity v pripoisteni pre pripad
smrti alebo invalidity s klesajucou poistnou sumou, stanovena na aktualny poistny rok a na poistenie
s poistnou dobou n rokov nasledovne:
a) v prvom poistnom roku je rovnda poistnej sume dojednanej v poistnej zmluve,
b) v dalSich poistnych rokoch sa aktualna poistna suma rovna poistnej sume dojednanej
v poistnej zmluve ro€ne znizovanej o poCet n-tin rovnajucich sa poctu celych uplynulych
poistnych rokov od zadiatku poistenia,
¢) v poslednom poistnom roku je aktualna poistnA suma rovna jednej n-tine poistnej sumy
dojednanej v poistnej zmluve.

Clanok 3 — Naroky z poistenia

1. Ak poisteny pocas doby trvania pripoistenia v zmysle ¢lanku 1 bod 2a) alebo bod 2b) tychto
poistnych podmienok zomrie, poistovatel vyplati opravnenej osobe aktudlnu poistni sumu
k datumu smrti a zanikne cela poistna zmluva.

2. Ak je poistenému pocas trvania pripoistenia v zmysle ¢lanku 1 bod 2a) tychto poistnych
podmienok priznana Invalidita 70 nasledkom choroby, ktora vznikla najskér v den zaciatku
pripoistenia, spifiajica podmienky ustanoveni VPP-10/IU 2014, najskor véak po dvoch rokoch odo
diia zaciatku pripoistenia, poistovatel vyplati poistenému aktualnu poistnd sumu k datumu
stanovenia diagnézy choroby, v dosledku ktorej Invalidita 70 nastala, a pripoistenie zanikne.

3. Ak je poistenému pocas trvania pripoistenia v zmysle ¢lanku 1 bod 2 pism. a) alebo 2 pism. b)
tychto poistnych podmienok priznana invalidita 70 nasledkom Urazu, ktory nastal najskor v den
zaciatku pripoistenia, poistovatel vyplati poistenému aktualnu poistni sumu k ddtumu Urazu
v dosledku ktorého invalidita nastala, a pripoistenie zanikne.

4. Ak dbjde k smrti poisteného nasledkom dopravnej nehody pri vedeni motorového vozidla, pri
jazde motorovym vozidlom ako spolujazdec alebo pri strete s motorovym vozidlom, a to vyhradne
na verejne pristupnej komunikacii, poistovatel vyplati k poistnému plneniu uvedenému v bode 1.
tohto ¢lanku aj dalSie poistné plnenie vo vySke aktualnej poistnej sumy k datumu smrti.

5. Poistné plnenie z pripoistenia pre pripad smrti alebo invalidity s klesajicou poistnou sumou
vyplati poistovatel iba raz, ato iba ztej poistnej udalosti, ktord bola poistovatefovi pisomne
ozndmena ako prva. Ak su obidve poistné udalosti oznamené sucasne, poistovatel vyplati
poistné plnenie za smrt poisteného.

Clanok 4 — Poistné
Poistné za pripoistenie pre pripad smrti alebo invalidity s klesajicou poistnou sumou sa plati
v rovnakych poistnych obdobiach ako poistné za hlavné poistenie.

Clanok 5 — Osobitné ustanovenia
1. Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia , pripoistenie sa nepodiela na vynosoch z rezerv
poistného podla &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevzniké& z neho néarok na odkupnd hodnotu.
2. Toto pripoistenie zanika:
a) smrtou poisteného,
b) vznikom poistnej udalosti Invalidity 70 v zmysle VPP-10/IU 2014,
¢) najneskdr v def predchadzajuci najblizSiemu vyro€nému diiu zaciatku pripoistenia po doziti sa
65-teho roku veku poisteného.

Clanok 6 — Zavereéné ustanovenia

1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su¢astou poistnej zmluvy.

2. V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stant neplatnymi alebo spornymi v
dosledku zmeny v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vdeobecne zavazny

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju u¢innost diiom 1.12.2014.



VSeobecné poistné podmienky
Osobitna ¢ast’ — Spolo€éné ustanovenia pre poistenia a pripoistenia, z ktorych
vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby 2014
(dalej len ,Spolo€né ustanovenia VCH 2014)

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Zze v poistnej zmluve su dojednané
poistenia a pripoistenia, z ktorych vyplyvaji naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby.

Clanok 2 — Vyklad pojmov
Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odliSne Specifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:
Vazna choroba 10 (dalej len ,VCH 10%) — variant poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého vyplyvaju
naroky na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby nasledujucich 10 chordb definovanych v ¢lanku
3 bod 3. pism. a) azj) tychto poistnych podmienok:

a) infarkt myokardu,

b) cievha mozgové prihoda,

¢) rakovina,

d) nezhubny nador mozgu,

e) chronické zlyhanie obli€iek,

f) zaradenie na ¢akaciu listinu na organovu transplantaciu,

g) operacia vencovitych tepien,

h) slepota,

i) hluchota,

j) infekcia virusom HIV v désledku krvnej transfuzie.
Vazna choroba 22 (dalej len ,VCH 22) — variant poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého vyplyvaji
naroky na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby nasledujucich 22 chordb definovanych v ¢lanku
3 bod 3. pism. a) az w) tychto poistnych podmienok:

a) infarkt myokardu,

b) cievha mozgové prihoda,

c) rakovina,

d) nezhubny nador mozgu,

e) chronické zlyhanie obliciek,

f) zaradenie na Cakaciu listinu pre organovu transplantaciu,

g) operacia vencovitych tepien,

h) slepota,

i) hluchota,

j) infekcia virusom HIV v désledku krvnej transfuzie,

k) Creutzfeldt-Jakobova choroba,

I) demencia vratane Alzheimerovej choroby,

m) encefalitida,

n) kéma,

0) ochorenie pluc spdsobujuce dychovu nedostatoénost,

p) Parkinsonova choroba,

r) paraplégia, tetraplégia, hemiplégia,

s) skler6za multiplex (roztrisena skler6za),

t) tazkeé popéleniny,

u) zavazné ochorenia spdsobené prisatim kliesta,

v) meningitida,

w) operécia aorty.
Vazna choroba deti (d'alej len ,,VCH D“) - variant poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého
vyplyvaju naroky na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby nasledujicich chordb definovanych
v €lanku 3 bod 3. pism. c) az f), h), i), m), n), r), t), u), v), w) az z), aa) az hh) tychto poistnych
podmienok:

c) rakovina,

d) nezhubny nador mozgu,

e) chronické zlyhanie obli€iek,

f) zaradenie na €akaciu listinu na orgadnovu transplantaciu,

h) slepota,

i) hluchota,



m) encefalitida,

n) kéma,

r) paraplégia, tetraplégia, hemiplégia,

t) tazké popaleniny,

u) zavazné ochorenia spbsobené prisatim kliesta,
V) meningitida,

W) operacia aorty,

X) mozgova obrna (poliomyelitida),

y) virusova hepatitida,

z) aplasticka anémia,

aa) diabetes mellitus 1.typu,

bb) syndrém kratkeho &reva,

cc) operacia srdcovej chlopne,

dd) ziskané chronické srdcové ochorenie,
ee) astma,

ff) epilepsia,

gg) reumaticka horucka,

hh) tetanus.

Clanok 3 — Naroky z poistenia

1.

Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve si dojednané
poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorych vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej
choroby, pri splneni podmienok v zmysle nasledovnych bodov tohto &lanku.
Poistnou udalostou sa pre ucely tychto poisteni a/alebo pripoisteni rozumie:
2.1 Pisomnou lekarskou spravou vymedzena diagndza podla bodu 3. tohto ¢lanku, a to:
a) prvé stanovenie diagndzy niektorého z ochoreni uvedenych v bode 3. pism. a) az e), pism.
h) az v), x) az bb) a dd) az hh) tohto ¢lanku, alebo
b) prvé zaradenie na ¢akaciu listinu na organovu transplantaciu podla bodu 3. pism. f) tohto
¢lanku, alebo
c) prvé podstipenie chirurgického zakroku uvedeného v bode 3. pism. g), w) a cc) tohto ¢lanku
(dalej iba ,vazna choroba®),
za podmienky, Ze ochorenie podfa pism. a) tohto bodu alebo ochorenie, ktoré zapriCinilo
zaradenie poisteného na ¢&akaciu listinu podla pism. b) tohto bodu, alebo podstipenie
chirurgického zakroku poistenym podfa pism. c) tohto bodu bolo diagnostikované najskér po
uplynuti prvych Siestich poistnych mesiacov nasledujucich po zaliatku poistenia alebo
pripoistenia, z ktorého vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby a sucasne
boli splnené podmienky uvedené v bode 2.2. tohto ¢lanku.

2.2 Splnenie podmienky uplynutia Siestich poistnych mesiacov od zadiatku poistenia a/alebo

pripoistenia z ktorého vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby podla bodu
2.1. tohto ¢lanku sa nevyzaduje, ak doSlo k vaznej chorobe vyluéne v désledku Urazu, ktory
nastal najskor v defi zadiatku poistenia pre pripad vaznej choroby, spifiajuceho definiciu poistnej
udalosti Grazu podla &lanku 2 VPP-UP 2014.
Pre dojednanie poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého vyplyvaji naroky na poistné plnenie v
pripade vaznej choroby sa v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku za vaznu chorobu povazuje:
a) infarkt myokardu
Infarktom myokardu sa rozumie diagnéza akutneho infarktu myokardu potvrdend
prepustacou spravou z kardiologického ¢i interného oddelenia a obsahujuca nalez
akinézie alebo dyskinézie pri echokardiografickom vySetreni a zaroveri spifhajuca aspon
jednu z nasledujucich troch podmienok:
1. wvyvoj patologického Q kmitu minimalne vo dvoch EKG zvodoch (Q = 0,04 s alebo Q >
0,25 % amplitudy kmitu R),
2. nedpecifické EKG znamky infarktu myokardu s charakteristickou dynamikou
biochemickych markerov, t. . CK-MB a troponinu,
3. typickd anamnéza pre infarkt myokardu s charakteristickou dynamikou biochemickych
markerov, t. j. CK-MB a troponinu.
Poistna ochrana sa vztahuje aj na pripady, ked nie su splnené vysSie uvedené
podmienky, ak je diagnéza akutneho infarktu myokardu potvrden& prepustacou spravou
z kardiologického alebo interného oddelenia, poisteny bol lieCeny nemocni¢nou
intravendznou trombolyzou alebo akitnou PTCA (primarna koronarna angioplastika) a
splnil indikaéné kritéria tejto lieCby.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dna stanovenia diagnézy.



b)

c)

d)

e)

Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze akutneho infarktu
myokardu, a prepustaciu spravu z hospitalizacie z dévodu tejto diagndzy. Lekarske
potvrdenie musi vystavit odborny lekar kardiologického alebo interného zdravotnickeho
zariadenia, v ktorom bol poisteny hospitalizovany.

cievna mozgova prihoda

Cievnou mozgovou prihodou sa rozumie nahodne vzniknuté posSkodenie mozgu
v dbsledku krvacania do mozgového tkaniva alebo nedokrvenie mozgového tkaniva so
zodpovedajucim neurologickym nalezom, ktory musi pretrvavat eSte aspon tri kalendarne
mesiace po stanoveni diagnozy cievnej mozgovej prihody. Sucastou diagndzy musi byt
niektoré zobrazovacie vySetrenie mozgu s nalezom zodpovedajicim mozgovej ischémii
alebo intracerebralnemu ¢i subarachnoidalnemu krvacaniu.

Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze cievnej mozgovej
prihody a lekarske potvrdenie o neurologickom po8kodeni priamo suvisiacom
s predmetnou prihodou, hodnotenom najskér po troch kalendarnych mesiacoch od
stanovenia diagnézy cievnej mozgovej prihody. Lekarske potvrdenie musi vystavit
odborny lekar neurologického zdravotnickeho zariadenia.

rakovina

Rakovinou sa rozumie ochorenie spbésobené zhubnym nédorom, charakterizované
nekontrolovatelnym a invazivnym rastom nadorovych buniek s tendenciou k vzniku
metastaz.

Poistna ochrana sa vztahuje aj na zhubny melandm koze od klasifikacného stupria TNM
2-0-0, kozny T-lymfém od Il. §tadia, leukémiu a zhubné nadory lymfatického systému.
Poistna ochrana sa nevztahuje na ostatné typy rakoviny koze, Hodgkinovu chorobu v I.
Stadiu, polycytemia vera, vSetky nadory histologicky opisané ako premalignity alebo iba
zacCinajuce, alebo nerozvinuté maligne zmeny, nadory popisané ako ,in situ“ a nadorové
ochorenia pri su¢asnej pritomnosti infekcie virusom HIV.

Diagnézu musi stanovit’ odborny lekar Specializovaného zdravotnickeho zariadenia, a to
na zaklade histologického alebo iného zodpovedajuceho vySetrenia nasvedcujuceho, ze
ide o zhubné postupujuce ochorenie a jeho zaradenie podla medzinarodnej klasifikacie
nadorov TNM, resp. prepustacou spravou z hospitalizacie, pocas ktorej bol vykonany
chirurgicky zakrok.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tladivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze zhubného nadoru.
Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny lekér Specializovaného zdravotnickeho
zariadenia.

nezhubny naddor mozgu

Nezhubnym nadorom mozgu sa rozumie pritomnost nezhubného vnutrolebeéného
nadoru, ktory svojim rastom poskodzuje mozog.

Poistna ochrana sa vztahuje iba na tie pripady, ked poisteny na zaklade rozhodnutia
neuroléga Ci neurochirurga podstupil neurochirurgicky zakrok s cielom odstranit nezhubny
nador, ktory svojim rastom poskodzuje mozog, alebo na pripady, ked pritomnost
neoperabilného nezhubného nadoru vedie k vzniku trvalého neurologického posSkodenia.
Poistna ochrana sa nevztahuje na cysty, cievne malformacie, hematomy a nadory
miechy.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny preZil aspofi 30 kalendarnych dni
odo dia stanovenia diagnozy.

Poistovatelovi musi byt predloZené vyplnené prisludné tlaivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je prepustacia sprava z hospitalizacie, po€as ktorej
bol vykonany opera¢ny zakrok alebo lekarske potvrdenie o trvalom neurologickom
poskodeni priamo suUvisiacom s neoperabilnym nezhubnym nadorom. Lekarske
potvrdenie musi vystavit odborny lekar Specializovaného zdravotnickeho zariadenia.
chronické zlyhanie obli€iek

Chronickym zlyhanim obliiek sa rozumie nezvratné zlyhanie funkcie obidvoch obliciek
alebo oblicky solitarnej, vyzadujuce trvalé a pravidelné dialyzacné lieCenie poisteného
hemodialyzou alebo peritonedlnou dialyzou. Poistna ochrana sa nevztahuje na pripady,
ked k chronickému zlyhaniu obliiek do$lo nasledkom iného ochorenia a toto ochorenie
bolo diagnostikované pred zaciatkom poistenia.

Poistovatelovi musi byt predloZené vyplnené prislusné tlaivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o pravidelnej dialyzagnej lieCbe
trvajucej aspon tri po sebe nasledujuce kalendarne mesiace. Lekarske potvrdenie musi
vystavit odborny lekar $pecializovaného zdravotnickeho zariadenia.



f)

g)

h)

zaradenie na ¢akaciu listinu na organovu transplantéaciu

Zaradenim na ¢akaciu listinu na organovu transplantaciu sa rozumie lekarske potvrdenie
o zaradeni poisteného na €akaciu listinu na transplantaciu jedného z tychto vyhradne
fudskych organov alebo ich Casti: srdca, pfuc, pecene, oblicky, pankreasu alebo
krvotvornych buniek, pri ktorej bude poisteny prijemcom transplantatu. Na transplantacie
ostatnych organov alebo ich €asti sa poistna ochrana nevztahuje.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dna zaradenia na ¢akaciu listinu na organovu transplantaciu.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlaivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o zaradeni poisteného na
Cakaciu listinu na transplantaciu. Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny lekéar
Specializovaného zdravotnickeho zariadenia na Uzemi Eurdpskej Unie, ktoré zaradenie
poisteného na ¢akaciu listinu na transplantaciu uskutocnilo.

operacia vencovitych tepien

Operéaciou vencovitych (koronarnych) tepien sa rozumie Kkardiochirurgicky zakrok
s pouzitim mimotelového obehu, vykonany poistenému s ischemickou chorobou srdca,
ktorym sa premosti oblast zUzZenia alebo uzaveru koronarnej tepny pomocou Zilového
alebo arteridlneho Stepu (tzv. bypass). Poistna ochrana sa nevztahuje na tzv. MICAB
vykony (minimalne invazivna koronarna chirurgia), intraarterialne vykony a vSetky typy
nechirurgickych angioplastik.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dna podstupenia chirurgického zakroku.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tladivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého su€astou je prepustacia sprava z hospitalizacie, po€as ktorej
bol vykonany chirurgicky zakrok, pred a pooperaéné lekarske vySetrenie poisteného
vratane koronarografie, ultrazvuku alebo CT a angiograficky zaznam vySetreni poisteného
preukazujuci pritomnost takého postihnutia vencovitych tepien, ktoré bolo nevyhnutné
rieSit' vy$Sie opisanou operaciou. Lekarske potvrdenie aj vySetrenie musi vystavit odborny
lekar kardiochirurgického zdravotnickeho zariadenia.

slepota

Slepotou sa rozumie trvald a Uplna strata zraku obidvoch o€i, pri ktorej zrakova ostrost
s najlepSou moznou korekciou podla tabulky Svetovej zdravotnickej organizacie poklesne
na 3/60 alebo menej na kazdé oko. Poistna ochrana sa nevztahuje na pripady, ked
slepota vznikla ako nasledok iného ochorenia a toto ochorenie bolo diagnostikované pred
zacCiatkom poistenia

Poistovatelovi musi byt predloZené vyplnené prisludné tlaivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého suastou je oftalmologické lekarske vySetrenie vystavené
odbornym lekarom najskér po troch kalendarnych mesiacoch od stanovenia diagnozy
slepoty u poisteného a potvrdzujice jej trvalost.

hluchota

Hluchotou sa rozumie Uplna a klinicky overend nezvratna strata sluchového vnemu
obidvoch usi, spésobena akutnym alebo chronickym ochorenim alebo tGrazom.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné audiometrické alebo iné odborné vySetrenie
poisteného vykonané najskér po troch kalendarnych mesiacoch odo dna stanovenia
diagnozy, potvrdzujuce jej trvalost.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze hluchoty dolozené
audiometrickym vySetrenim s tympanometriou a pri akomkolvek rozpore aj vySetrenim
kmefovych evokovanych potenciadlov (BERA). Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny
lekar otorinolaryngolég.

infekcia virusom HIV v désledku krvnej transflzie

Infekciou virusom HIV v dbsledku podania krvnej transfizie sa rozumie preukazana
infekcia HIV v désledku prijatia krvnej konzervy kontaminovanej virusom HIV, podanej
poistenému v priebehu krvnej transfuzie vykonanej na tzemi SR pocas trvania poistenia
al/alebo pripoistenia, z ktorého vyplyvaju naroky na poistné pinenie v pripade vazne;j
choroby. Zdravotnicke zariadenie, ktoré kontaminovanu krvna konzervu podalo, musi
pisomne potvrdit svoju zodpovednost za prenos virusu HIV na poisteného.

Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze HIV/AIDS a
lekarske potvrdenie dokladujuce, Ze pri€inou infekcie virusom HIV alebo ochorenia AIDS
je transfuzia infikovanej krvnej konzervy. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit
odborny lekar. Lekarske potvrdenie o pri€ine infekcie alebo ochorenia musi vystavit
odborny lekar zdravotnickeho zariadenia, ktoré transflziu vykonalo.



k)

Creutzfeldt — Jakobova choroba

Creutzfeldt - Jakobovou chorobou sa rozumie ochorenie spbsobujlce trvalé a nezvratné
poskodenie mozgového tkaniva infekénej etiolégie.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dnia stanovenia diagnézy.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze Creutzfedova -
Jakobova choroba. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar
neurologického zdravotnickeho zariadenia.

I) demencia vratane Alzheimerovej choroby

Demenciou sa rozumie vyrazny Ubytok alebo Uplnd strata mentalnych a socialnych
schopnosti nasledkom nezvratného zlyhania funkcie mozgu.

Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prisludné tladivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze demencie.
Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického
zdravotnickeho zariadenia.

m) encefalitida

n)

0)

9))

Encefalitidou sa rozumie zapal mozgu vyvolany virusmi alebo baktériami. Ochorenie musi
spOsobit trvalé a nezvratné neurologické nasledky. Diagnéza musi byt potvrdena
odbornym neurologom na zaklade vysledku zobrazovacich diagnostickych metod
a vySetrenim mozgovomieSneho moku alebo vySetrenim krvi pomocou metédy PCR.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby neurologické nasledky pretrvavali aspon 3
kalendarne mesiace po stanoveni diagnozy.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagndéze encefalitidy.
Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického
zdravotnickeho zariadenia.

kéma

Pod kémou sa rozumie stav hlbokého bezvedomia bez reakcie na vonkajSie ¢i vnutorne
podnety, ktory trva nepretrzite najmenej 7 dni. Poclas tejto doby musi byt umele
udrzovana niektora zo zakladnych zivotnych funkcii. Nasledkom musi byt preukazatelné
trvalé poskodenie v klinickom neurologickom naleze. Poistna ochrana sa nevztahuje na
umeld kému (dlhodoba narké6za) navodent medikament6zne na lieCebné ucely.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo difia stanovenia diagnozy.

Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tladivo poistovatefa na ozndmenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagn6ze kéma. Lekarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar zdravotnickeho zariadenia.

ochorenie plac spoésobujice dychovi nedostatoénost’

Ochorenim pfuc spésobujucim dychovu nedostatocnost sa rozumie konecné Stadium
placnych ochoreni, ktoré vedie k trvalému dychovému zlyhavaniu (t.j. chronicka
respiracna insuficiencia). Diagnéza musi byt potvrdena splnenim nasledujucich kritérii:
spirometrickym vySetrenim, kde FEV1 je trvale menSia ako 1 liter, dalej parcialny tlak
kyslika (PaO2) pri analyze krvnych plynov je rovny alebo nizSi ako 55 mm Hg a je nutna
trvala kyslikové terapia pre hypoxémiu.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil asporn 30 kalendarnych dni
odo dfia stanovenia diagndzy. Poistovatefovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné
tladivo poistovatela na oznadmenie poistnej udalosti, ktorého suéastou je lekarske
potvrdenie o diagnéze ochorenia pluc spbsobujuce dychovi nedostatoénost. Lekarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar pneumologického zdravotnickeho
zariadenia.

Parkinsonova choroba

Parkinsonovou chorobou sa rozumie progresivne neurodegenerativne ochorenie
spbsobené dbytkom buniek produkujdcich prenasa¢ dopamin. Poistna ochrana sa
vztahuje iba na pripady, kedy je choroba pri€inou trvalého a nezvratného neurologického
postihnutia (akinéza, rigor, kfludovy tremor alebo posturalna instabilita) a nie je mozné ich
kontrolovat medikamentozne.

Diagnéza tretieho stupna Parkinsonovej choroby podla klasifikacie Hoehn-Yahr musi byt
potvrdena odbornym neurolégom. Poistna ochrana sa nevztahuje na sekundarne
parkinsonové priznaky.

Aby i8lo o poistni udalost, je nevyhnutné, aby diagndéza pretrvavala aspori Sest
kalenddrnych mesiacov odo dfia stanovenia diagnézy. Poistovatelovi musi byt
predloZzené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatefla na oznamenie poistnej udalosti,



ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagn6ze Parkinsonovej choroby. Lekéarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického zdravotnickeho
zariadenia.
r) paraplégia, tetraplégia, hemiplégia
Paraplégiou, tetraplégiou a hemiplégiou sa rozumie Uplné atrvalé ochrnutie oboch
dolnych, oboch hornych alebo vSetkych konc&atin alebo polovice tela s Uplnym a trvalym
preruSenim vodivosti miechy pre vlakna zaistujuce hybnost.
Aby i8lo o poistni udalost, je nevyhnutné, aby diagndéza pretrvavala aspon Sest
kalendarnych mesiacov odo dia stanovenia diagnozy.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlagivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze paraplégie alebo
tetraplégie alebo hemiplégie. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar
neurologického zdravotnickeho zariadenia.
s) skler6za multiplex (roztrisena skleréza)
Roztrisenou sklerézou sa rozumie chronické ochorenie centralneho nervového systému
vyvolané Ubytkom myelinu sprevadzané poskodenim pohybovych a zmyslovych funkcii,
preukazané typickymi nalezmi pri vySetreni centralnej nervovej sustavy magnetickou
rezonanciou a vySetrenim mozgovomieSneho moku.
Poistna ochrana sa vztahuje iba na pripady, kde ochorenie dosiahne minimalne stuper
6,5 podla klasifikacie EDSS.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze roztrisenej
sklerézy. Lekérske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického
zdravotnickeho zariadenia.
t) tazké popaleniny
Tazkymi popaleninami sa rozumeju popaleniny lll. stupfia s rozsahom miniméalne 20%
telesného povrchu.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspor 30 kalendarnych dni
odo dna stanovenia diagnozy.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlaCivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je prepustajuca sprava z hospitalizacie z dévodu tejto
diagno6zy. Lekarske potvrdenie o diagndéze musi vystavit odborny lekar zdravotnickeho
zariadenia.
u) zavazné ochorenia sposobené prisatim kliesta
Zavaznym ochorenim spOsobenym prisatim klieSta sa rozumie tzv. zavazna forma
klieStovej meningoencefalitidy alebo lymskej choroby, preukazatefne spdsobend
infekciou prenesenou prisatym klieStom. K prisatiu klieSta musi preukéazatelne dojst
pocas doby trvania poistenia.
Poistna ochrana sa vztahuje:
= iba na tie pripady klieStovej encefalitidy, kde poisteny doloZi pritomnost’ protilatok
proti klieStovej meningoencefalitide v sére alebo v mozgovomieSnom moku
a zvySenie IgM protilatok dokazujuce akutnu infekciu. Zavazné trvalé neurologické
nasledky klie§tovej meningoencefalitidy pretrvavajuce aspon 3 mesiace musia byt
potvrdené odbornym lekarom neurologického zdravotnickeho zariadenia.
Poisteny je povinny poistovatelovi predlozit vyplnené prislusné tlaivo poistovatela
na oznamenie poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie diagnézy
klieStovej meningoencefalitidy a lekarske potvrdenie o pritomnosti protilatok proti
klieStovej meningoencefalitide v sére alebo v mozgovomieSnhom moku a zvySenie
IgM protilatok dokazujuce akutnu infekciu. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi
vystavit odborny lekar neurologického zdravotnickeho zariadenia.
= iba na tie pripady lymskej choroby, kedy poisteny doloZi diagnézu 3. Stadia
ochorenia potvrdent odbornym lekarom.
Poisteny je povinny predlozit poistovatefovi vyplnené prislusné tlacivo poistovatela
na oznamenie poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie diagnozy 3.
Stadia lymskej choroby. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar
neurologického zdravotnickeho zariadenia.
v) meningitida
Meningitidou sa rozumie zédpal mozgovych blan spésobeny virusmi alebo baktériami.
Poskodenie musi byt potvrdené odbornym lekdrom neurologického zdravotnickeho
zariadenia na zéklade vysledku zobrazovacich diagnostickych metéd a vySetrenim
mozgovomiedneho moku alebo vySetrenim krvi pomocou metédy PCR.
Aby i$lo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby neurologické nasledky pretrvavali aspori tri
kalendarne mesiace po stanoveni diagnozy.



Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie diagndézy meningitidy. Lekarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického zdravotnickeho
zariadenia.

w) operéacia aorty
Operaciou aorty sa rozumie operacny vykon na aorte vykonany v désledku jej roztrhnutia,
zUZenia, aneuryzmy. Na ucel tejto definicie sa aortou rozumie hrudna a brusna aorta, nie
jej vetvy.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspor 30 kalendarnych dni
odo dna podstipenia chirurgického zakroku. Poistovatefovi musi byt predlozené
vyplnené prislusné tlaivo poistovatela na oznamenie poistnej udalosti, ktorého sucastou
je prepustacia sprava z hospitalizacie, poCas ktorej bol vykonany chirurgicky zakrok.
Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny lekar kardiochirurgického zdravotnickeho
zariadenia.

x) mozgovéa obrna (poliomyelitida)
Poliomyelitidou sa rozumie akutna infekcia virusom poliomyelitidy, ktora spdsobi trvalé
neurologické poskodenie. Diagnéza musi byt potvrdena neuroldgom a potvrdena
dbkazom infekcie v sére alikvore. Poistna ochrana sa nevztahuje na Guillan-Barré
syndréom.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspori 30 kalendarnych dni
odo dfa stanovenia diagnozy.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagn6ze poliomyelitida.
Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického
zdravotnickeho zariadenia.

y) virusové hepatitida
Virusovou hepatitidou sa rozumie zapal pecCenového tkaniva spdsobeny virusom
hepatitidy. Poistna ochrana sa vztahuje iba na pripady, ked je poisteny pocas trvania
poistenia infikovany virusom hepatitidy preukazanym metédou PCR a pecenové enzymy
(AST, ALT) su zvy3ené najmenej Stvornasobne nad fyziologickd hladinu a to nepretrzite
po dobu aspon troch mesiacov od zaciatku lieCby. Virus hepatitidy musi pretrvavat
v organizme aspon Sest mesiacov po ukonceni lieCenia virusového zapalu pecene.
Poistna ochrana sa nevztahuje na ochorenie spésobené virusom hepatitidy typu A a B,
na ochorenie spésobené prenosom virusu z matky na plod, prenosom ochorenia po
vnutrozilovej aplikacii drog a prenosom ochorenia pohlavnym stykom.
Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlagivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagndze virusovej hepatitidy.
Lekérske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar zdravotnickeho zariadenia.

z) aplasticka anémia
Aplastickou anémiou sa rozumie porucha krvotvornej funkcie kostnej drene prejavujuca
sa pancytopéniou v periférnej krvi, potvrdena vySetrenim kostnej drene. Poistna ochrana
sa vztahuje iba na pripady, ked bola aplasticka anémia lieCena pravidelnymi krvnymi
transfuziami po dobu najmenej troch mesiacov alebo aplikaciou imunosupresivnych latok
po dobu troch mesiacov alebo transplantaciou kostnej drene. Diagnéza musi byt
potvrdena odbornym lekarom hematolégom. Poistna ochrana sa nevztahuje na aplasticku
anémiu vzniknutt ako désledok lieCby iného ochorenia a aplasticki anémiu u dietata,
ktorému bolo pred zaciatkom poistenia diagnostikované nadorové ochorenie.
Aby i$lo o poistnl udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspofi 30 kalendarnych dni
odo dia stanovenia diagnozy.
Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlagivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze aplastickej anémie.
Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar hematoldg.

aa) diabetes mellitus 1.typu
Za diabetes mellitus 1.typu sa povazuje autoimunitny diabetes mellitus 1.typu
s pozitivnym nalezom prisluSnych protilatok.
Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze diabetes mellitus
1.stupnia. Lekarske potvrdenie o diagndéze musi vystavit odborny lekar diabetoldg.

bb) syndrém kratkeho ¢reva
Syndromom kratkeho Creva sa rozumie ochorenie, ktoré je lieCené podavanim umelej
parenteralnej vyzivy po€as doby aspori jedného roku.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspor 30 kalendarnych dni
odo difia stanovenia diagnozy.
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Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého suc¢astou su lekarske spravy s popisom zakladného ochorenia,
ktoré bolo diagnostikované pocas trvania poistenia. Lekarske potvrdenie o diagn6ze musi
vystavit odborny lekar zdravotnickeho zariadenia.

cc) operéacia srdcovej chlopne
Operéciou srdcovej chlopne sa rozumie operacia prevedena cez otvoreny hrudnik za
uCelom lieCebného zakroku na srdcovej chlopni. Poistna ochrana sa vztahuje aj na
miniinvazivnu operéaciu srdcovej chlopne.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspor 30 kalendarnych dni
odo dna podstupenia chirurgického zakroku.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlagivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je prepustajuca sprava z hospitalizacie z dévodu tejto
operacie. Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny lekar kardiochirurgického
zdravotnickeho zariadenia.

dd) ziskané chronické srdcové ochorenie
Ziskanym chronickym srdcovym ochorenim sa rozumie ziskané ochorenie srdca, ktoré sa
prejavuje funkénym postihnutim, ktoré dosiahne minimalne lll.stupen podla klasifikacie
NYHA analezitd lie€ba ochorenia trvala aspori 6 mesiacov. Poistna ochrana sa
nevztahuje na ochorenia vzniknuté dosledkom defektu v srdcovom septe a na pripady,
ked bola poistenému diagnostikovana reumaticka horu¢ka pred zaciatkom poistenia.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby nalezita liecba trvala aspon 6 kalendarnych
mesiacov odo dna stanovenia diagn6zy odbornym lekarom kardiolégom.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tladivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze ziskaného
srdcového ochorenia. Lekarske potvrdenie musi vystavit odborny lekar kardiologického
zdravotnickeho zariadenia.

ee) astma
Astmou sa rozumie ochorenie, ktoré sa prejavuje trvalymi klinickymi priznakmi tazkej
astmy (4.stupeni). Poistnd ochrana sa vztahuje iba na pripady, ked je potrebné realizovat
lieCbu bronchodilatanymi liekmi alebo trvalym podavanim inhalaénych kortikoidov a
plucne funkéné vySetrenie vykazuje trvalli odchylku FEV1 < 60%.
Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze astma. Lekéarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar pneumologického zdravotnickeho
zariadenia.

ff) epilepsia
Epilepsiou sa rozumie zachvatovitda prechodna porucha mozgovej Cinnosti, ktord sa
prejavuje poruchou vedomia a tonicko-klonickymi kif€émi. Poistnd ochrana sa vztahuje iba
na pripady, ak vySetrenie EEG vykazovalo patologicku epilepticki aktivitu mozgu
a zaroven sa vyskytuje viac ako jeden zachvat grand mal za 30 dni po€as 12 mesiacov.
Poistna ochrana sa nevztahuje na pripady, ked bola diagndza epilepsie diagnostikovana
v suvislosti s pri¢inami a symptomami, ako napr. s Grazom hlavy, zapalovym ochorenim
alebo infekciou mozgu, chirurgickym zédkrokom na mozgu, nddorom mozgu, ktoré nastali
pred zaciatkom poistenia a hypoxiou pocas pdrodu poisteného.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dfia stanovenia diagnozy.
Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlagivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnoze epilepsia. Lekarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar neurologického zdravotnickeho
zariadenia.

gg) reumaticka horucka
Reumatickou horu¢kou sa rozumie ochorenie s pretrvavajucimi srdcovymi komplikaciami,
ktoré vedu k trvalému chronickému srdcovému zlyhaniu, ktoré dosahuje stupen 11l podfa
funkCnej klasifikacie NYHA. Poistna ochrana sa nevztahuje na pripady, ked trpel poisteny
pred zaciatkom poistenia chloprfiovou vadou akéhokolvek pévodu.
Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dna stanovenia diagnézy.
Poistovatelovi musi byt predloZzené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagnéze reumaticka
horuCka. Lekarske potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar kardiologického
zdravotnickeho zariadenia.

hh) tetanus
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Za tetanus sa povazuje akitna infekcia spdsobena baktériou Clostridium tetani. Poistna
ochrana sa vztahuje iba na tazsiu formu ochorenia s nutnostou hospitalizacie a diagnéza
musi byt potvrdena dékazom pritomnosti baktérie Clostridium tetani.

Aby iSlo o poistnu udalost, je nevyhnutné, aby poisteny prezil aspon 30 kalendarnych dni
odo dnia stanovenia diagnézy.

Poistovatelovi musi byt predlozené vyplnené prislusné tlacivo poistovatela na oznamenie
poistnej udalosti, ktorého sucastou je lekarske potvrdenie o diagndze tetanus. Lekarske
potvrdenie o diagnéze musi vystavit odborny lekar zdravotnickeho zariadenia.

4. Okrem povinnosti uvedenych v bode 3. tohto ¢lanku je poisteny dalej povinny:

a) pisomne oznamit poistovatelovi na prislusnom tladive, Zze doSlo k poistnej udalosti, a to bez
zbyto€ného odkladu,

b) v pripade, Ze u neho bola v priebehu prvych Siestich poistnych mesiacov nasledujucich od
zaciatku poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého vyplyvaja naroky na poistné plnenie v
pripade vaznej choroby, stanovena diagnéza vaznej choroby, tuto skuto¢nost pisomne a bez
zbyto€ného odkladu oznamit poistovatelovi,

c) dodrziavat vSetky pokyny lekara vztahujuce sa na lieCenie vaznej choroby, na lie€ebny rezim
a vylucit vSetky €innosti, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit stav alebo vyvoj vaznej
choroby,

d) ak to poistovatel vyzaduje, podrobit sa v nim ur€enom termine kontrolnému vySetreniu
svojho zdravotného stavu lekarom, ktorého poistovatel urci,

e) dodat poistovatelovi vSetky doklady, spravy a posudky, ktoré si poistovatel v slvislosti s
poistnou udalostou aj kedykolvek pocas trvania poistenia vyziada, a to bez zbyto¢ného
odkladu,

f) umoznit poistovatelovi ziskavat a spracuvat vSetku zdravotni dokumentaciu o svojej osobe,
pripadne tuto zdravotnu dokumentaciu pre poistovatela a na jeho vyziadanie zabezpecit a
zbavit mi¢anlivosti vSetkych lekarov, ktori poisteného lie€ili alebo vySetrovali, a to aj z inych
dévodov, ako je poistna udalost, a splnomocnit ich na podanie vSetkych nevyhnutnych
informacii poistovatelovi,

g) splnomocnit svoju zdravotnu poistoviiu na poskytnutie vSetkych informacii, ktoré si
poistovatel vyZiada.

5. V sUlade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre poistenia a/alebo pripoistenia,
z ktorych vyplyvaju naroky na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby, dojednavaju aj
nasledujdce vyluky z poistenia:

5.1.Poistovatel neposkytne poistné plnenie z poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého

vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby v pripadoch, ak poistnd

udalost nastane v priamej suvislosti s:

a) konanim poisteného smerujicim k vyvolaniu vaznej choroby, k jej zhorSeniu alebo
sebaposkodeniu,

b) zneuzitim liekov poistenym alebo uZivanim liekov poistenym bez lekarskeho
odporucania, alebo vrozpore s lekarskym odporu&anim, & nereSpektovanim rad a
odporucani lekara poistenym.

5.2.Poistovatel neposkytne poistné plnenie z poistenia a/alebo pripoistenia, z ktorého

vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby v pripadoch, ak poistnd

udalost’ nastane v priamej suvislosti s:

a) infekciou virusom HIV alebo ochorenim AIDS, s vynimkou pripadov prenosu infekcie
virusu HIV v désledku podania krvnej transfuzie podla bodu 3. pism. j) tohto ¢lanku,

b) drazom, ktory poisteny utrpel pri vykonavani bungee jumpingu, snowboardingu alebo pri
lyZovani mimo vyznalenych trati alebo mimo stanoveného ¢&asu prevadzky na
vyznaCenych tratiach, pri snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinizme, parasutizme,
paraglidingu, speleologii, horolezectve a pri vykonavani dalSich extrémnych a
adrenalinovych Sportov a &innosti,

¢) chorobou alebo urazom, ktoré poisteny utrpel pri priprave na Sport alebo vykon Sportu,
na ktory méa uzavretl profesionalnu zmluvu s vynimkou nasledujucich Sportov: biliard,
bowling, curling, golf, kolky, pétanque, Sach, Sipky.

6. Ak nastane u poisteného poistna udalost v zmysle ¢lanku 3 bodu 2. tychto poistnych podmienok
a ak za nu poistovatel neposkytne poistné plnenie v stlade s ustanoveniami ¢lanku 11 bodu 1. a
2. VPP-ZP 2014 alebo v stlade s ustanoveniami &lanku 3 bodu 5.1. tychto poistnych podmienok,
poistenie a/alebo pripoistenie, z ktorého vyplyvaju naroky na poistné pinenie pre pripad vaznej
choroby, zanika.

7. Ak u poisteného nastala poistna udalost v zmysle ¢lanku 3 bodu 2. tychto poistnych podmienok
a poistovatel za Au neposkytol poistné plnenie v sulade s ustanoveniami ¢lanku 3 bodu 5.2.
tychto poistnych podmienok, poistenie a/alebo pripoistenie, z ktorého vyplyvaji naroky na
poistné plnenie pre pripad vaznej choroby, pokraduje bez zmien.
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8. Ak v poistnej zmluve bolo dojednané poistenie a/alebo pripoistenie, z ktorého vyplyvaja naroky
na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby a diagnéza niektorého z ochoreni uvedenych
v ¢lanku 3 bod 3. pism. a) az e), pism. h) az v), x) az bb) a dd) az hh) alebo diagnéza ochorenia,
ktoré zapriCinilo zaradenie na Cakaciu listinu uvedena v ¢lanku 3 bod 3 pism. f) alebo
podstupenie chirurgického zakroku uvedeného v ¢lanku 3 bod 3. pism. g), w) acc) tychto
poistnych podmienok, boli u poisteného stanovené v priebehu prvych Siestich poistnych
mesiacov nasledujucich po zaciatku tohto poistenia a/alebo pripoistenia, poistenie a/alebo
pripoistenie, z ktorého vyplyvaju naroky na poistné plnenie pre pripad vaznej choroby, zanika
k datumu stanovenia diagnozy.

9. Ak malo poruSenie povinnosti uvedenych v bode 3. a v bode 4. pism. c) az g) tohto ¢lanku
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti vaznej choroby alebo na zva&Senie rozsahu nasledkov
poistnej udalosti, alebo ak tym bolo znemozZnené skumanie nevyhnutné na zistenie rozsahu
povinnosti poistovatela plnit, poistovatel poistenému znizi pripadne neposkytne poistné plnenie
podla toho, aky vplyv malo toto poruSenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

10. Pokial v definicii vaznej choroby v zmysle bodu 3 tohto ¢lanku nie je uvedené inak, tak Gzemna
platnost’ poistnej ochrany nie je obmedzena. Avsak, ak je niektoré z ochoreni uvedenych v bode
3. tohto ¢lanku diagnostikované alebo niektora z operacii uvedenych v bode 3. tohto ¢lanku
vykonana mimo Uzemia Slovenskej republiky, je poisteny povinny na Ziadost poistovatela
bezodkladne dorugit poistovatefovi potvrdenie o vzniku tohto ochorenia alebo potvrdenie
0 vykonani tejto operéacie vyhotovené lekdrom zdravotnickeho zariadenia na Gzemi Slovenskej
republiky. Ak poisteny tejto Ziadosti poistovatela nevyhovie, nevznikne poistovatelovi povinnost
plnit.

Clanok 4 — Zavereéné ustanovenia

1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

2. 'V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuju a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Zze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stan( neplatnymi alebo spornymi v

doésledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavazny

o

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju u€innost’ dfiom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad vaznej choroby
VPP-VCH 2014

Pre pripoistenie pre pripad vaznej choroby, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s. (dalej len
,poistovatel*), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, VSeobecné poistné
podmienky OSOBITNA CAST — Spolo&né ustanovenia pre poistenia a pripoistenia, z ktorych
vyplyvaju naroky na poistné plnenie v pripade vaznej choroby 2014 (dalej len ,Spolo¢né ustanovenia
VCH 2014%), tieto VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad vaznej choroby (dalej
len ,VPP-VCH 2014“) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad vaznej choroby.

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. V pripade, Ze poistenému je poc&as trvania pripoistenia pre pripad vaznej choroby, najskér v8ak
po uplynuti prvych Siestich poistnych mesiacov odo dna jeho zaliatku, stanovena diagnéza
vaznej choroby, ktora spifia podmienky poistnej udalosti podia Spoloénych ustanoveni VCH 2014,
poistovatel vyplati poistenému poistnd sumu pre pripad vaznej choroby dojednand v poistnej
zmluve k datumu stanovenia diagndzy a pripoistenie pre pripad vaznej choroby zanika.

2. Pripoistenie pre pripad vaznej choroby je mozné v zmysle Spolo¢nych ustanoveni VCH 2014
dojednat’ v jednom z troch variantov — VCH 10 (vazne choroby v poc¢te 10) alebo VCH 22 (vazne
choroby v pocte 22) alebo VCH D (vazne choroby deti), ktoré sa liSia rozsahom poistného krytia.

3. Ak bola v poistnej zmluve na Ziadost poistnika vykonana zmena variantu pripoistenia, poistovatel
je povinny poskytnut poistné plnenie podla nového variantu az po uplynuti Siestich poistnych
mesiacov od datumu Gc¢innosti zmeny. Podmienka uplynutia Siestich poistnych mesiacov sa
nevyZaduje v pripade, ak po datume ucinnosti zmeny bola poistenému diagnostikovana vazna
choroba, ktora bola do pripoistenia zahrnutd nepretrzite po€as Siestich poistnych mesiacov pred
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stanovenim tejto diagndzy v ktoromkolvek z variantov pripoistenia v zmysle Spolo¢nych
ustanoveni VCH 2014.

4. V sllade s ustanovenim &lanku 4 bod 3. VPP-ZP 2014 sa pre kazdu zmenu pripoistenia, ktorou
sa zvysila poistna suma, dojednava, Ze poistovatel je povinny poskytnut poistné plnenie z nove;j
vySky poistnej sumy az po uplynuti Siestich poistnych mesiacov od datumu zmeny. Do uplynutia
tejto lehoty sa poistné plnenie stanovuje tak, ako keby k zvy$eniu poistnej sumy nedoslo.

Clanok 3 — Poistné
Poistné za pripoistenie pre pripad vaznej choroby sa plati v rovnakych poistnych obdobiach ako
poistné za hlavné poistenie.

Clanok 4 — Osobitné ustanovenia

1. Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch z rezerv
poistného podrla &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznika z neho néarok na odkupnt hodnotu.

2. Toto pripoistenie zanika:

a) zanikom poistnej zmluvy,

b) v pripade, ak je pripoistenie dojednané poistenému so vstupnym vekom od 14 rokov,
najneskoér v den predchadzajuci najblizS§iemu vyroénému driu zaciatku pripoistenia, po doziti
sa 65-teho roku veku poisteného,

c) vpripade, ak je pripoistenie dojednané poistenému so vstupnym vekom od 14 dni do 13

pripoistenia, po doziti sa 20-teho roku veku poisteného.

Clanok 5 — Zavereéné ustanovenia

Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy.

V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak

vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich

ustanoveni nevyplyva, Zze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stant neplatnymi alebo spornymi v
doésledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavazny

A

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost diom 1.9.2014.

Vseobecné poistné podmienky pre pripoistenie
pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Grazu
a pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom Urazu

VPP-10/1U 2014

Pre pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre pripad
invalidity nasledkom Urazu, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a.s. (dalej len ,poistovatel”), platia
prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, tieto VSeobecné poistné podmienky pre
pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre pripad invalidity
nasledkom Urazu (dalej len ,VPP-10/IU 2014“) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia

Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
poistenie a/alebo pripoistenie, z ktorého vyplyva narok na poistné plnenie v pripade priznania
invalidity.

Clanok 2 — Vyklad pojmov

Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odlisne $pecifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:

Invalidita 40 — invalidita nasledkom choroby alebo Urazu v pripade, ak sa schopnost poisteného
vykonavat zarobkovu c&innost znizi v désledku jeho dlhodobo nepriaznivého zdravotného stavu
v porovnani so zdravou osobou 0 40% a viac (dalej len ,Invalidita 40).

Invalidita 70 — invalidita nasledkom choroby alebo Urazu v pripade, ak sa schopnost poisteného
vykonavat zarobkovu c&innost znizi v désledku jeho dlhodobo nepriaznivého zdravotného stavu
Vv porovnani so zdravou osobou o 70% a viac (dalej len ,Invalidita 70%).

Clanok 3 — Naroky z poistenia

1. Pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu alebo pripoistenie pre pripad
invalidity nasledkom urazu je mozZné dojednat v jednom z dvoch variantov:
a) pripoistenie pre pripad priznania Invalidity 40 v zmysle ¢lanku 2 tychto poistnych podmienok,
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10.

b) pripoistenie pre pripad priznania Invalidity 70 v zmysle ¢lanku 2 tychto poistnych podmienok.
Ak sa poisteny pocas trvania pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo urazu,
najskor vSak po dvoch rokoch odo dfia jeho zaciatku, stane invalidnym, a to nasledkom choroby,
ktora vznikla najskor v defi zaciatku pripoistenia, poistovatel vyplati poistenému poistnd sumu
pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu dojednanud v poistnej zmluve k datumu
stanovenia diagnézy choroby, v dosledku ktorej invalidita nastala.

Ak sa poisteny pocas trvania pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Grazu
stane invalidnym, ato néasledkom drazu, ktory nastal najskér v dern zaciatku pripoistenia,
poistovatel vyplati poistenému poistnd sumu pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo
Urazu dojednanu v poistnej zmluve k datumu Grazu, v désledku ktorého invalidita nastala.

Ak invalidita poisteného nastala v sulade s bodom 2. a 3. tohto ¢lanku v dbsledku viacerych
pri€in (napr. v désledku viacerych choréb alebo viacerych urazov; choroby aj urazu), poistovatel
vyplati poistenému poistna sumu pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu dojednand
v poistnej zmluve k datumu vzniku prvej z tychto pricin.

Ak sa poisteny pocas trvania pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom urazu stane invalidnym
v zmysle vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych pre oblast socialneho poistenia,
ato nasledkom urazu, ktory nastal najskér v den zaciatku pripoistenia pre pripad invalidity
nasledkom urazu, poistovatel vyplati poistenému poistni sumu pre pripad invalidity nasledkom
Urazu dojedanu v poistnej zmluve k datumu Urazu, v dosledku ktorého invalidita nastala. Ak
invalidita nastala v dosledku niekolkych Urazov, poistovatel vyplati poistenému poistni sumu pre
pripad invalidity nasledkom Urazu dojednant v poistnej zmluve k datumu prvého z nich.

Poisteny preukaze poistovatefovi invaliditu rozhodnutim Socialnej poistovne so sidlom
v Slovenskej republike a lekarskou spravou posudkového lekéara socialneho poistenia sidliaceho
v Slovenskej republike.

Poisteny je povinny po obdrzani rozhodnutia Socialnej poistovne oznamit tuto skutoénost bez
zbyto€ného odkladu poistovatelovi.

Datumom vzniku poistnej udalosti invalidity podla bodu 2., 3. a 5. tohto ¢lanku je datum uvedeny
v rozhodnuti Socidlnej poistovne ako def priznania invalidity. Pre vznik naroku na poistné
plnenie poistovatel posudzuje poistnt udalost ako celok, t.j. vratane pri¢iny (choroby a/alebo
Urazu), v dosledku ktorej invalidita nastala.

Ak u poisteného nastala poistna udalost podla bodu 2., 3. a 5. tohto ¢lanku, pripoistenie pre
pripad invalidity nasledkom choroby alebo drazu alebo pripoistenie pre pripad invalidity
nasledkom Urazu zanikd, a to aj v pripadoch, Zze za tato poistnu udalost poistovatel v sulade
s ustanoveniami &lanku 11 bod 1. a 2. VPP-ZP 2014 alebo v stlade s ustanovenim &lanku 4
tychto poistnych podmienok neposkytol poistné plnenie.

Pre kazdu zmenu pripoistenia, ktorou sa zvySila poistna suma, sa dojednava, Ze poistovatel je
povinny poskytnut' poistné pinenie z novej vy3ky poistnej sumy, ak poistnd udalost nastala az po
uplynuti dvoch rokov od datumu zmeny. Do uplynutia tejto lehoty sa poistné plnenie stanovuje
tak, ako keby k zvySeniu poistnej sumy nedoSlo. Toto ustanovenie neplati pre invaliditu
poisteného vyhradne z dévodu Urazu, ktory nastal najskdr v den zmeny poistenia.

Clanok 4 — Vyluky z poistenia

1.

V sllade s ustanovenim ¢&lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 poistovatel neposkytne poistné plnenie
z pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu a z pripoistenia pre pripad
invalidity nasledkom Grazu aj v pripadoch, ak sa poisteny stane invalidnym v dosledku:

a) poSkodenia vlastného zdravia vratane nevyhladania zdravotnej starostlivosti alebo
neresSpektovania rad a odporucani lekara,

b) infekcie virusom HIV alebo ochorenia AIDS, s vynimkou pripadov prenosu infekcie virusu
HIV v dbsledku podania krvnej transflzie podanej v zdravotnickom zariadeni na Uzemi SR,
pricom zdravotnicke zariadenie musi pisomne uznat svoju zodpovednost za podanie
kontaminovanej krvnej konzervy,

c) choroby, ktora vznikla v désledku Grazu, ktory poisteny utrpel pred zaciatkom pripoistenia
pre pripad invalidity ndsledkom choroby alebo Urazu,

d) drazu, ktory vznikol ako désledok choroby, diagn6za ktorej bola poistenému stanovena pred
zaciatkom pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu,

e) vrodenych vad a chordb,

f) Grazu, ktory poisteny utrpel pri vykonavani bungee jumpingu, snowboardingu alebo pri
lyZovani mimo vyznacenych trati alebo mimo stanoveného €asu prevadzky na vyznaéenych
tratiach, pri snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinizme, paraSutizme, paraglidingu,
speleoldgii, horolezectve a pri vykonavani dalSich extrémnych a adrenalinovych Sportov
a ¢innosti,

g) choroby alebo uUrazu, ktoré utrpel pri vykonavani profesionalnej Sportovej innosti.
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2. Vsulade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 poistovatel je opravneny primerane
znizit poistné plnenie z pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Urazu alebo
Z pripoistenia pre pripad invalidity nasledkom Urazu aj v pripadoch, ak poisteny porusil povinnost
podla ¢lanku 3 bod 7. tychto poistnych podmienok.

Clanok 5 — Poistné
Poistné za pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom choroby alebo Grazu a pripoistenie pre pripad
invalidity nasledkom Grazu sa plati v rovnakych poistnych obdobiach ako poistné za hlavné poistenie.

Clanok 6 — Osobitné ustanovenia

1. Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch
z rezerv poistného podla &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznika z neho narok na odkupnt hodnotu.

2. Toto pripoistenie zanikd najneskér v den predchadzajuci najblizSiemu vyroénému driu zadiatku
pripoistenia, po doziti sa 65-teho roku veku poisteného.

Clanok 7 — Zavereéné ustanovenia

Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou stc¢astou poistnej zmluvy.

V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak

vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich

ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stant neplatnymi alebo spornymi v
doésledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavazny

A

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost dfiom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky
pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Grazu
a pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom Urazu
VPP-HO/HU 2014

Pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre pripad
hospitalizacie nasledkom urazu, ktoré dojednadva CSOB Poistoviia, a.s. (dalej len ,poistovatel™),
platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, tieto V&eobecné poistné podmienky
pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Grazu a/alebo pripoistenie pre
pripad hospitalizacie nasledkom urazu (dalej len ,VPP-HO/HU 2014“) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia

Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu a/alebo pripoistenie pre pripad
hospitalizacie nasledkom urazu.

Clanok 2 — Vyklad pojmov

Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odliSne Specifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:

Akutne 16zko — 16Zko zdravotnickeho zariadenia uréené na hospitalizaciu pri stave néahleho
zlyhavania alebo nahleho ohrozenia zakladnych Zivotnych funkcii, alebo ak uvedeny stav nie je
mozné vylucit' (vratane planovanych operacii), alebo na hospitalizaciu pri stave nahleho ochorenia
alebo nahleho zhorsenia chronickej choroby vazne ohrozujlcej zdravie, alebo na hospitalizaciu, pri
ktorej charakter zdravotnej starostlivosti, ktoru vyZaduje stav poisteného, nedovoluje jej poskytovanie
ambulantnou formou, a to po dobu potrebni na vykonanie nevyhnutnych vySetreni a oSetreni alebo
po dobu, po ktort je mozné dévodne oCakavat nahly zvrat stability zdravotného stavu.

Choroby prenasané pohlavnym stykom — kvapavka, syfilis, HIV/AIDS, herpes, kondylomata,
trichomoniaza.

Neodkladna operacia — operacia, z dévodu ktorej bol poisteny neodkladne hospitalizovany, alebo
pokial po€as hospitalizacie stav poisteného viedol k neodkladnému operacnému zakroku.

Socialna hospitalizacia — hospitalizacia z inych ako zdravotnych dévodov, kedy je poisteny
hospitalizovany v zdravotnickom zariadeni a neméze byt prepusteny iba preto, Ze sa vzhladom na
svoj zdravotny stav nezaobide bez pomoci dalSej osoby a potrebna starostlivost mu neméze byt
poskytnuta v odbornom lie€ebnom Ustave alebo formou opatrovatelskej sluzby, aj ked podmienky na
poskytovanie tychto sluZieb podla v8eobecne zavaznych pravnych predpisov spifia, alebo neméze
byt prepusteny z iného socialneho dévodu.
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Zdravotnicke zariadenie — zdravotnicke zariadenie vratane radioterapeutického a onkologického
lieCebného ustavu, ktoré poskytuje diagnosticku a lie€ebnu Ustavnu (I6zkovl) zdravotnu starostlivost,
je pre druh a rozsah nim poskytovanej starostlivosti personalne, vecne a technicky vybavené a spifa
poziadavky kladené na jeho prevadzku vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Za zdravotnicke
zariadenie sa nepovazuje odborny lieCebny ustav.

Cakacia doba - predstavuje obdobie, ktoré zagina plynat prvym diiom Gg&innosti pripoistenia a koné&i
uplynutim urcitej lehoty stanovenej v prisluSnych poistnych podmienkach.

Cast’ A — Pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Grazu

Clanok 1 — Naroky z poistenia

1. Z pripoistenia pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu vznikne poistenému
narok na poistné plnenie — dennd davku — vtedy, ak je poc€as trvania pripoistenia prijaty na
hospitalizaciu pod sustavnym odbornym dohladom kvalifikovanych lekarov na akdtnom 16zku
I6zkového oddelenia zdravotnickeho zariadenia z dovodu, ktory je zlekarskeho hladiska
nevyhnutny s ohfadom na jeho uraz, ktory nastal najskér v den zaciatku pripoistenia, alebo
choroby, a jeho hospitalizacia trvala minimalne 2 polnoci.

2. Den prijatia poisteného na akutne 16zko musi nastat najskér po uplynuti ¢akacej doby. Toto
ustanovenie neplati pre hospitalizaciu poisteného vyluéne z dévodu Urazu, ktory nastal najskor
v def zaciatku pripoistenia.

3. Cakacia doba sa stanovuje na prvé tri mesiace od zadiatku pripoistenia. Osobitna ¢akacia doba
v dizke prvych 10 mesiacov od zadiatku pripoistenia sa stanovuje pre hospitalizaciu poisteného
z dévodu stomatologického oSetrenia, zhotovenia zubnych nahrad, stomatochirurgie a Cefustnej
ortopédie.

4. V pripade zmeny pripoistenia, ktorou sa zvySila denna davka, sa dojednava, Ze poistovatel je
povinny poskytnut poistné plnenie z novej vysky dennej davky az po uplynuti 3 mesiacov od
datumu zmeny; v pripade hospitalizacie poisteného z dévodu stomatologického oSetrenia,
zhotovenia zubnych nahrad, stomatochirurgie a ¢elustnej ortopédie az po uplynuti 10 mesiacov
od datumu aé&innosti zmeny. Do uplynutia tychto lehét sa poistné plnenie stanovuje tak, ako keby
k zvySeniu dennej davky nedoSlo. Toto ustanovenie neplati pre hospitalizaciu poisteného
vyhradne z dévodu Urazu, ktory nastal najskor v den zacCiatku zmeny pripoistenia.

Clanok 2 — Vyluky z poistenia

1. V sulade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre toto pripoistenie dojednavaju aj
nasledujdce vyluky uvedené v bode 2. tohto ¢lanku a v €lanku 2 €asti C - Spolo€né ustanovenia
pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre
pripad hospitalizacie nasledkom Urazu.

2. Poistovatel neposkytne z pripoistenia poistné plnenie v pripadoch hospitalizacie poisteného

z dévodu:

a) psychiatrickej diagnézy,

b) hospitalizacie, ktora vznikla v sivislosti s ochorenim chrbtice po€as prvych 3 rokov od
zacCiatku pripoistenia,

c) lie€by tych Casti tela alebo organov, ktoré su poskodené ochoreniami alebo degenerativnymi
zmenami, lieCby diagndzy ajej komplikacii, ktora poistenému vznikla pred zaciatkom
pripoistenia,

d) choroby nasledkom urazu, ktory vznikol pred zaciatkom pripoistenia,

e) Urazu nasledkom choroby, ktora vznikla pred zaciatkom pripoistenia,

f) drazu v doésledku vrodenej lamavosti kosti, patologickych a Unavovych zlomenin, alebo
v désledku inych vrodenych vad alebo poruch,

g) choroby prenasanej pohlavnym stykom alebo s fiou suvisiacou sprevadzajdcou chorobou.
Toto ustanovenie neplati pre pripad prenosu infekcie virusu HIV v désledku vykonania krvnej
transflzie podanej v zdravotnickom zariadeni na Uzemi SR, pricom zdravotnicke zariadenie
musi pisomne uznat svoju zodpovednost za podanie kontaminovanej krvnej konzervy.

Cast' B — Pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom tGrazu

Clanok 1 - Naroky z poistenia

1. Z pripoistenia pre pripad hospitalizacie nasledkom Urazu vznikne poistenému narok na poistné
plnenie — dennd davku — vtedy, ak je pocas trvania pripoistenia prijaty na hospitalizaciu pod
sustavnym odbornym dohlfadom kvalifikovanych lekarov na akutnom 16Zku 16Zkového oddelenia
zdravotnickeho zariadenia z dévodu, ktory je z lekarskeho hladiska nevyhnutny s ohladom na
jeho araz, ktory nastal najskor v den zaciatku pripoistenia, a jeho hospitalizacia trvala minimalne 2
polnoci.
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Clanok 2 - Vyluky z poistenia

1.

V stlade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre toto pripoistenie dojednavaju aj
nasledujuce vyluky z pripoistenia uvedené v bode 2. tohto ¢lanku a v ¢lanku 2 ¢asti C - Spolo¢né
ustanovenia pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu a
pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom urazu.

Poistovatel neposkytne z pripoistenia poistné plnenie v pripadoch hospitalizacie z dévodu:

a) vzniku alebo zhorSenia prietrzi (pruhu), vredov predkolenia, diabetickych gangrén, nadorov
vSetkého druhu a pévodu, vznik a zhorSenie aseptickych zapalov poSiev Sfachovych, uponov
svalovych, mazovych vackov a epikondylitid, ku ktorym doslo nasledkom urazu,

b) drazu, ktory nastal na tych <&astiach tela alebo organoch, ktoré su poskodené
degenerativnymi zmenami,

c) infekénej choroby, aj ked bola prenesena zranenim,

d) hospitalizacie poisteného ako nasledok diagnostickych, lie¢ebnych a preventivnych
zakrokov, ktoré neboli vykonané za ucelom lie€enia nasledkov urazu,

e) choroby nasledkom Urazu, ktory vznikol pred zaciatkom pripoistenia,

f) drazu nasledkom choroby, ktora vznikla pred zadiatkom pripoistenia,

g) Urazu, ktory nastal v désledku infarktu myokardu, cievnej mozgovej prihody, epilepsie,
duSevnej poruchy alebo poruchy ¢&i straty vedomia,

h) platnickovych alebo algickych chrbticovych syndrémov, prolapsu alebo protriazie platnicky,
spOsobené nedrazovym dejom alebo mikrotraumou, pripadne iné algické syndrémy (napr.
PHS, impingement syndrom, syndrom karpélneho tunela a pod.),

i) Grazu vdésledku vrodenej lamavosti kosti, metabolickych porach, patologickych
a Unavovych zlomenin, alebo v désledku inych vrodenych vad alebo porach.

Cast’ C — Spoloéné ustanovenia pre pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby

alebo Grazu a pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom trazu

Clanok 1 — Naroky z poistenia

1.

Denna davka vo vysSke dojednanej v poistnej zmluve k datumu zaciatku hospitalizacie, resp.
v pripade hospitalizacie vyluéne z dévodu Urazu, ktory nastal najskor v den zaciatku pripoistenia
k datumu drazu, prinalezi za kazdy den hospitalizacie poisteného pocinajuc dfiom jeho prijatia na
akutne 16zko vyluéne v zdravotnickom zariadeni na Uzemi Eurdpskej Unie a konc&iac driom
ukoncenia jeho hospitalizacie na akutnom 16zku, okrem dni, po€as ktorych bola hospitalizacia
poisteného prerusena z dévodu priepustky.

Dennd davka vo vyske dvojnasobku sumy dojednanej v poistnej zmluve prindlezi za kazdy aj
zaCaty den hospitalizacie poisteného na oddeleni anesteziologicko-resuscitatnom alebo
oddeleni intenzivnej starostlivosti.

Denna davka vo vyske dvojnasobku sumy dojednanej v poistnej zmluve prinalezi za kazdy den
hospitalizacie poisteného pocinajuc driom jeho prijatia na akutne 16Zko a kondiac dhiom
ukon&enia jeho hospitalizacie na akutnom 162ku, pokial po&as trvania tejto hospitalizacie bola
poistenému vykonan&d neodkladnd operacia. Ak poCas hospitalizacie déjde k viacerym
neodkladnym operaciam, povazuju sa na ucely tohto pripoistenia za jedinu.

Pokial poCas hospitalizacie nastanu sucasne okolnosti uvedené v bode 2. a 3. tohto ¢lanku,
ustanovenie bodu 2. tohto ¢lanku sa nepouzije.

Na ucely stanovenia poctu dni hospitalizacie sa jej prvy den (den prijatia na hospitalizaciu) a jej
posledny den (def ukonéenia hospitalizacie) povazuju za jeden deh hospitalizacie.

PreloZenie poisteného medzi oddeleniami alebo odbornostami pocas hospitalizacie v ramci
jedného alebo niekolkych zdravotnickych zariadeni nie je povazované za jej ukonéenie ani
zaciatok.

Vyska poistného plnenia sa stanovi vynasobenim poc&tu dni hospitalizacie sumou dennej davky.
Pocet dni a vysSka dennej davky sa urci podla zasad uvedenych v tomto ¢lanku.

Maximalny pocet dni, za ktoré poistovatel poskytne poistné pinenie, je 365 dni za jednu poistnu
udalost.

Clanok 2 - Vyluky z poistenia

1.

V stlade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre toto pripoistenie dojednavaju aj

nasledujuce vyluky:

a) hospitalizacia poisteného z dévodu, pre ktory bol poisteny v priebehu 5 rokov
predchadzajucich zaciatku pripoistenia uz hospitalizovany alebo ambulantne lie€eny. Toto
ustanovenie plati po€as prvych 2 rokov od zaciatku pripoistenia a neplati pre hospitalizaciu
z dévodu tehotenstva, indikovaného umelého prerusenia tehotenstva, pérodu, Sestonedelia
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b)

d)

e)

f)

)
h)

apre hospitalizaciu vyhradne z dévodu U(razu, ktory nastal najskdr v den zaciatku
pripoistenia,

hospitalizacia poisteného v dosledku akejkolvek zavislosti napr. na alkohole, omamnych,
navykovych latkach alebo patologického hracéstva,

hospitalizacia poisteného z iného ako lie¢ebného alebo diagnostického a lie¢ebného dévodu
(napr. ochranna a povinna lie¢ba, socialna hospitalizacia),

hospitalizacia v lie€ebni dlhodobo chorych, v lie€ebni tuberkulézy a respiraCnych choréb, v
psychiatrickej lieCebni, pobyty v Uzko Specializovanych zariadeniach, najma v kupelnych
alebo geriatrickych lieCebniach, sanatériach, ozdravovniach, zotavovniach, dietetickych
alebo psychiatrickych klinikach, & nemocniciach, v Ustave socialnej starostlivosti alebo
opatrovatelskej sluzby, v stacionari, v hospici, v rehabilitatnych zariadeniach alebo vo
vazenskych nemocniciach &i oSetrovniach,

hospitalizacia nasledkom sebapoSkodenia alebo zneuzitia liekov poistenym v rozpore
s lekarskym odporuacanim, ¢i nereSpektovania rad a odporucani lekara, smerujuce k prijatiu
na hospitalizaciu alebo k jej predizeniu,

hospitalizacia poisteného z dévodu choroby alebo Urazu, ktory poisteny utrpel pri vykonavani
bungee jumpingu, snowboardingu alebo pri lyZzovani mimo vyznacenych trati alebo mimo
stanoveného ¢asu prevadzky na vyznacenych tratiach, pri snowraftingu, raftingu,
canyoningu, skialpinizme, paraSutizme, paraglidingu, speleoldgii, horolezectve a pri
vykonavani dalSich extrémnych a adrenalinovych Sportov a €innosti,

hospitalizacia poisteného z dévodu Urazu, ktory nastal pri vykone Sportu, na ktory ma
poisteny uzatvorenu profesionalnu zmluvu,

hospitalizacia poisteného, po€as ktorej svojvolne alebo na vlastni ziadost opustil
zdravotnicke zariadenie a vSetky jeho nasledujuce hospitalizacie z rovnakej pric¢iny alebo jej
komplikacie,

hospitalizacia spdsobena priamo alebo nepriamo, Uplne alebo Ciastoéne operaciou, ktora nie
je z lekarskeho hfadiska nevyhnutna, dalej kozmetickou alebo plastickou chirurgiou, okrem
pripadov rekonstrukcie nasledkov zraneni vzniknutych pocas pripoistenia.

Clanok 3 — Prava a povinnosti Géastnikov poistenia
1. Poisteny je povinny:

a)

b)

c)
d)

e)

po ukon&eni hospitalizacie bez zbyto¢ného odkladu predlozit poistovatelovi vyplnené tladivo
»-0znamenie poistnej udalosti — Hospitalizacia poisteného” a zavere¢nu lekarsku prepustaciu
spravu o priebehu lieCenia (hospitalizacie),

dodrziavat vSetky pokyny lekara vztahujuce sa nalieCenie pri€iny, pre ktord bol
hospitalizovany, dodrzZiavat’ lie€ebny reZim a vylucit vSetky konania, ktoré mdzu nepriaznivo
ovplyvnit jeho zdravotny stav, priebeh alebo dizku hospitalizacie,

ak to poistovatel vyzaduje, podrobit sa kontrolnému vySetreniu zdravotného stavu u lekara,
ktorého poistovatel uréi a v nim uréenom termine,

umoznit poistovatelovi ziskavat a spracovavat vSetku zdravotnu dokumentaciu o svojej
osobe, pripadne tuto zdravotnu dokumentaciu pre poistovatela na jeho vyZiadanie zaistit
a oslobodit od mi¢anlivosti vSetkych lekarov, ktori poisteného lie€ili alebo vySetrovali, a to aj
zinych doévodov, ako je poistna udalost, a splnomocnit ich na podanie vSetkych
nevyhnutnych informacii poistovatelovi,

splnomocnit svoju zdravotnd poistoviiu na poskytnutie vSetkych informacii, ktoré si
poistovatel vyziada.

2. Poisteny je opravneny pisomne poziadat poistovatela o poskytnutie zalohy na poistné pinenie
v pripade hospitalizacie trvajucej dlhSie ako 1 mesiac. K Ziadosti musi predlozit’ tlaivo uvedené
v bode 1. pism. a) tohto ¢lanku a lekarsku spravu o doterajSom priebehu hospitalizacie. Po
ukonceni hospitalizacie je poisteny povinny splnit’ si povinnost uvedenu v bode 1. pism. a) tohto
¢lanku.

Clanok 4 — Poistné

Poistné za pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby alebo Grazu a pripoistenie pre
pripad hospitalizacie nasledkom drazu sa plati v rovnakych poistnych obdobiach ako poistné za
hlavné poistenie.

€lanok 5 — Osobitné ustanovenia

1. Pri

tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch

z rezerv poistného podra &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznika z neho narok na odkupnu hodnotu.
2. Toto pripoistenie zanika najneskor v den predchadzajuci najblizSiemu vyro€nému dru zaciatku
pripoistenia, po doziti sa 65-teho roku veku poisteného.
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Clanok 6 — Zavereéné ustanovenia

1. Nad ramec ¢&lanku 6 a 8 VPP-ZP 2014, pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom choroby
alebo Urazu a pripoistenie pre pripad hospitalizacie nasledkom Urazu, méze vypovedat kazda zo
zmluvnych stran ku koncu poistného obdobia.

2. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

3. V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzadjomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

4. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stanu neplatnymi alebo spornymi v
dosledku zmeny v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavazny

5. Tieto poistné podmienky nadobudaju G€innost driom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky
pre pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti
VPP-PN 2014

Pre pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s. (dalej
len ,poistovatel”), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, Spolo&né ustanovenia VCH 2014,
VPP-UP 2014, tieto V3eobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad pracovne;
neschopnosti (dalej len ,VPP-PN 2014“) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti.

Clanok 2 — Vyklad pojmov

Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odliSne Specifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:

Pracovna neschopnost’ — je celkova, lekarsky konStatovana neschopnost’ poisteného vykonavat
akukolvek profesijnu Cinnost, ktora mu zabezpecuje prijem, mzdu, zarobok alebo zisk, spdsobena
ochorenim alebo Urazom, za podmienky, Zze k prvému dnu prerusenia pracovnej ¢innosti poisteny
skuto&ne vykonaval profesijnu &innost, ktora mu zabezpec&ovala prijem, mzdu alebo zisk. Pracovna
neschopnost poisteného musi byt uznana podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky oSetrujucim lekdrom poisteného alebo rozhodnutim prisluSného organu
socialneho zabezpecenia.

Limit PN — limit plnenia dennej davky dohodnutej v poistnej zmluve pre pripoistenie pracovnej
neschopnosti.

Cakacia doba - predstavuje obdobie, ktoré za&ina plynGt prvym diiom uginnosti pripoistenia a kongi
uplynutim urcitej lehoty stanovenej v prislusnych poistnych podmienkach.

Clanok 3 — Naroky z poistenia

1. Z pripoistenia pracovnej neschopnosti vznikne poistenému narok na poistné plnenie — dennu
davku — vtedy, ak pocas trvania pripoistenia nastane strata na zarobku poisteného, spésobena
pracovnou neschopnostou, najskér vSak po uplynuti €akacej doby, asuCasne pracovna
neschopnost dosiahla def dohodnuty v poistnej zmluve, od ktorého sa poskytuje denné davka.

2. Cakacia doba sa stanovuje na prvé tri poistné mesiace od zagiatku pripoistenia.

3. Za pracovnu neschopnost, ktora vznikne po zaciatku pripoistenia pred uplynutim ¢akacej doby,
sa dohodnutéd denna davka neposkytuje.

4. Ak v priebehu prvych troch poistnych mesiacov nasledujucich po zaciatku pripoistenia je
poistenému  stanovena diagndéza ktoréhokolvek ochorenia uvedeného v Spoloénych
ustanoveniach VCH 2014 ¢&lanku 3 bod 3. pism. a) az e), pism. h) az v), x) az bb) a dd) az hh)
alebo bol poisteny zaradeny na ¢akaciu listinu na organovi transplantaciu v zmysle Spolo¢nych
ustanoveni VCH 2014 ¢lanku 3, bod 3. pism. f) alebo podstipil chirurgicky zakrok v zmysle
Spolo¢nych ustanoveni VCH 2014 ¢lanku 3 bod 3. pism. g), w) acc) pripoistenie pracovnej
neschopnosti zanika k datumu stanovenia diagndézy alebo zaradenia na cakaciu listinu alebo
podstupenia chirurgického zakroku.

5. Poistovatel odchylne od bodu 2. tohto &lanku poskytne poistné pinenie z pripoistenia pracovnej
neschopnosti, ak poistna udalost vznikla vyluéne v désledku Urazu, ktory nastal najskér v 14. den
od zaciatku pripoistenia alebo v defn nasledujuci po pripisani poistného na ucéet poistovatela,
podla toho, ktory defi nastane skér, najskoér vdak v def zaciatku pripoistenia.
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6. Pre kazdu zmenu pripoistenia, ktorou sa zvysila denna davka, sa dojednava, Ze poistovatefl je
povinny poskytnat poistné plnenie z novej vySky dennej davky v pripade, Ze pracovna
neschopnost nasledkom choroby nastala az po uplynuti troch mesiacov od datumu zmeny. Do
uplynutia tejto lehoty sa poistné plnenie stanovuje tak, ako keby k zvy$eniu dennej davky nedoslo.
Toto ustanovenie neplati pre pracovnu neschopnost poisteného vyhradne z dévodu Urazu, ktory
nastal najskor v den zmeny pripoistenia.

7. Poistna ochrana plati na Gzemi Slovenskej republiky.

8. Denna davka pri pracovnej neschopnosti sa poskytuje odo dfia dohodnutého v poistnej zmluve.

9. Pracovna neschopnost priznavana opakovane z dévodu lie€enia tej istej choroby alebo nasledkov
toho istého Urazu sa povaZzuje za jednu poistnu udalost.

10.Celkovy pocet dni plnenia za vSetky poistné udalosti ako aj vSetky dojednané poistenia pracovnej
neschopnosti poisteného je maximélne 720 dni. Vyplacanie dennej davky kon¢i najneskér diiom
zaniku pripoistenia.

11.Na pisomnu ziadost poisteného je poistovatel povinny poskytnut poistenému primerany
preddavok, ak sa vySetrenie poistnej udalosti neméze skongit do jedného mesiaca po tom, ako sa
poistovatel o poistnej udalosti dozvedel. Preddavok bude vyplateny iba za podmienky, Ze ¢ast
naroku na poistné plnenie je preukazatelna.

12.Ak je poistovatel povinny plnit dennd davku za obdobie dlhSie ako jeden mesiac, vyplaca
poistenému poistné plnenie raz za mesiac, ale az potom, ako mu poisteny dolozi svoj narok na
poistné plnenie.

13.Ak nastane nova pracovna neschopnost v nasledujicom kalendarnom dni po skon&eni
predchadzajucej pracovnej neschopnosti, povazuje sa nova pracovna neschopnost za
pokracovanie predchadzajucej pracovnej neschopnosti.

14.Ked je pracovna neschopnost v porovnani s obvyklou dizkou lie¢enia pre uvedenl diagnézu
neimerne dlha vzhladom na $tandardnt dizku lieGenia danej diagnézy, poistovatel stanovi
kone¢ny pocet dni, za ktory prinalezi poistenému denna davka, v spolupraci so zmluvnym
lekarom na zaklade informacie z lekarskej dokumentacie alebo osobnej prehliadky poisteného.

15.Vyska plnenia sa stanovi vynasobenim poctu dni, urenych podla zasad uvedenych v bode 16.
az 18. tohto ¢lanku, dennou davkou vo vysSke dojednanej v poistnej zmluve k datumu vzniku
pracovnej neschopnosti. Ak doslo v dobe trvania pripoistenia k zvySeniu dennej davky, stanovi sa
denna davka v sulade s bodom 6. tohto ¢lanku.

16.Ak bolo v poistnej zmluve k datumu vzniku pracovnej neschopnosti dojednané pripoistenie pre
pripad pracovnej neschopnosti s limitom plnenia od 15. dfia nasledne (dalej len ,limit PN 15/15%)
a pracovna neschopnost trva aspon 15 dni, vyplati poistovatel v sulade s ustanoveniami tohto
Clanku za 15. a kazdy dalS§i den trvania pracovnej neschopnosti dennu davku vo vySke
dojednanej v poistnej zmluve. Ak pracovna neschopnost trva kratdie ako 15 dni, poistovatel
neposkytne poistné plnenie.

17.Ak bolo v poistnej zmluve k datumu vzniku pracovnej neschopnosti dojednané pripoistenie pre
pripad pracovnej neschopnosti s limitom plnenia od 29. dfia spéatne (dalej len limit PN 29/1%)
a pracovna neschopnost’ trva aspon 29 dni, vyplati poistovatel v sulade s ustanoveniami tohto
¢lanku spatne od 1. dna dennu davku vo vySke dojednanej v poistnej zmluve. Ak pracovna
neschopnost trva kratSie ako 29 dni, poistovatel neposkytne poistné pinenie.

18.Ak bolo v poistnej zmluve k datumu vzniku pracovnej neschopnosti dojednané pripoistenie pre
pripad pracovnej neschopnosti s limitom plnenia od 60. dfia nasledne (dalej len ,limit PN 60/60%)
a pracovna neschopnost trva aspon 60 dni, vyplati poistovatel v sulade s ustanoveniami tohto
Clanku za 60. akazdy dalSi den trvania pracovnej neschopnosti dennu davku vo vyske
dojednanej v poistnej zmluve. Ak pracovna neschopnost trva kratSie ako 60 dni, poistovatel
neposkytne poistné plnenie.

19.Limit plnenia dennej davky podla bodu 16. az 18. tohto &lanku sa pocita od prvého dia pracovnej
neschopnosti.

20.Sucasne priznana pracovna neschopnost pre viac ochoreni alebo néasledkov drazov je
povazovana za jednu poistnu udalost’ a poistovatel vyplati poistné plnenie maximalne do vysky
celkovej doby lieenia, a to iba jeden krat, pricom limit plnenia sa pocita od prvého dfia pracovnej
neschopnosti prvej z nich.

21.Dohodnuta denna davka pri dojednavani pripoistenia v zmysle bodu 16. a 17. tohto ¢lanku, t.|.
s limitom plnenia PN 15/15 alebo PN 29/1, nesmie spolu s predpokladanymi davkami
nemocenského a predpokladanou nahradou od poistovatela, inych komerénych poistovni a inych
institucii prekrocit 85 % Cistého prijmu poisteného pri prepoc€itani na kalendarne dni.

22.Dohodnuté denn& davka pri dojednavani pripoistenia v zmysle bodu 18. tohto €lanku, t.j. s limitom
plnenia PN 60/60, nesmie spolu s predpokladanymi davkami nemocenského a predpokladanou
nahradou od poistovatela, inych komerénych poistovni a inych institucii prekroCit 100 % cCistého
prijmu poisteného pri prepocitani na kalendarne dni.
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23.Vyplacana denna davka pri poistnej udalosti dojednana v zmysle bodu 16. a 17. tohto ¢lanku, t.j.
s limitom plnenia PN 15/15 alebo PN 29/1, spolu s davkami nemocenského, nahradou od
poistovatela, inych komerénych poistovni, inych inétiticii a ndhradou z dévodu ochorenia
z povolania alebo z dévodu pracovného urazu nesmie prekroc€it 85 % cCistého prijmu poisteného
pri prepocitani na kalendarne dni.

24.Vyplacana denna davka pri poistnej udalosti dojednana v zmysle bodu 18. tohto ¢lanku, t.|.
s limitom plnenia PN 60/60, spolu s davkami nemocenského, nahradou od poistovatela, inych
komerénych poistovni, inych institicii a nahradou z dévodu ochorenia z povolania alebo z dévodu
pracovného Urazu nesmie prekroCit 100 % d&istého prijmu poisteného pri prepocitani na
kalendarne dni.

25.V pripade, Ze denna davka dohodnuta v poistnej zmluve je vySSia ako denna davka definovana
v bode 21. alebo v bode 22. tohto &lanku, poistovatel vyplati poistné plnenie maximalne vo vyske,
definovanej v bode 23. alebo 24. tohto ¢lanku, podla toho, aky limit poistného plnenia bol
dojednany.

26.V pripade, ze denna davka dohodnuta v poistnej zmluve je nizSia ako denna davka definovana
v bode 21. alebo v bode 22. tohto &lanku, poistovatel vyplati poistné plnenie vo vySke, dohodnutej
Vv poistnej zmluve.

27.Ak je poistenou osobou fyzicka osoba, poistovatel pri poistnej udalosti skima maximalnu vysku
dennej davky zo skuto€ného Cistého prijmu poisteného za posledné tri kalendarne mesiace, ktoré
predchadzali mesiacu, v ktorom nastala poistna udalost.

28.Ak je poistenou osobou samostatne zarobkovo ¢&inna osoba ( dalej len ,SZC0O*), poistovatel pri
poistnej udalosti skima maximalnu vysku dennej davky tak, ze za Cisty prijem povazuje vysSiu
Z nasledujucich sim:

a) 25% zprijmov z podnikania a inej samostatnej zarobkovej Cinnosti za predchadzajuce
zdanhovacie obdobie,

b) prijem z podnikania a z inej samostatnej zarobkovej ¢innosti za predchadzajuce zdanovacie
obdobie, znizeny o darfovo uznatelné naklady, darf =z prijmu, poistné zdravotného,
nemocenského a déchodkového poistenia a prispevky do Fondu zamestnanosti.

29.Vyplacanie dennej davky kon¢i v pripade splnenia aspofi jednej z dole uvedenych podmienok:

a) zanikom poistnej zmluvy,

b) najneskdr v den predchadzajuci najblizSiemu vyroénému diiu zaciatku pripoistenia, po doziti
sa 65-teho roku veku poisteného,

c) smrtou poisteného,

d) driom, ked bol poistenému priznany na zaklade pravoplatného rozhodnutia organu
socialneho zabezpecenia starobny doéchodok, prip. starobny déchodok pred doviSenim
déchodkového veku,

e) dfiom, kedy bol poisteny uznany invalidnym na zaklade pravoplatného rozhodnutia
prisludného organu socialneho zabezpecenia,

f) vyplatenim poistného plnenia v rozsahu stanovenom v bode 10. tohto ¢lanku.

Clanok 4 — Vyluky z poistenia

1. V sulade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre toto pripoistenie dojednavaju aj
nasledujlce vyluky z pripoistenia.

2. Poistovatel neposkytne poistné plnenie v pripade pracovnej neschopnosti poisteného

v dosledku:

a) pokraCovania, nasledkov alebo opakovania choréb, ku ktorym dosSlo pred zacliatkom
pripoistenia a boli diagnostikované pred zaliatkom pripoistenia; lie€ba diagnézy a jej
komplikacii, ktora poistenému vznikla pred zaciatkom pripoistenia,

b) nasledkov diagnostickych, lie€ebnych alebo preventivnych zakrokov, ktoré neboli vykonané
za ucelom lie€enia nasledkov urazu alebo choroby,

c) degenerativneho ochorenia chrbtice akibov a ich priamych a nepriamych désledkov,
platniCkovych alebo chrbticovych syndromov; prolapsu alebo protrizie platnic¢ky
spbsobenych nedrazovym mechanizmom alebo v désledku neprimeranej telesnej namahy,
pripadne iné algické syndromy (napr. PHS, impingement syndrom, syndrém karpélneho
tunela a pod.),

d) asténie, depresivnych stavov a psychickych poruch,

e) poskodenia vlastného zdravia vratane pokusu o samovrazdu a nevyhladania zdravotnej
starostlivosti alebo nereSpektovania rad a odporucani lekéara,

f)  pracovnej neschopnosti spdsobenej priamo alebo nepriamo, Uplne alebo CiastoCne
operaciou, ktora nie je z lekarskeho hladiska nevyhnutna, dalej kozmetickou alebo plastickou
chirurgiou, okrem pripadov rekonstrukcie nasledkov zraneni vzniknutych po€as pripoistenia,

g) pobytov v psychiatrickych lieCebniach alebo zariadeniach na lie€bu alkoholizmu, toxikomanie
alebo inej zavislosti,
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1)

pobytov v uzko S$pecializovanych zariadeniach, najma v kupefnych alebo geriatrickych
lieGebniach, sanatériach, ozdravovniach, zotavovniach, dietetickych alebo psychiatrickych
klinikach & nemocniciach, v rehabilitacnych zariadeniach,

Urazu alebo jeho nasledkov, ktory nastal pred zaciatkom pripoistenia a bol diagnostikovany
pred zaCiatkom pripoistenia,

pracovnej neschopnosti z dévodu Urazu, ktory nastal pri vykone $portu, na ktory ma poisteny
uzatvorenu profesionalnu zmluvu,

pohlavnej nakazy, ochorenia AIDS alebo v dbsledku nakazenia virusom HIV, s vynimkou
pripadov prenosu infekcie virusu HIV v dosledku podania krvnej transflzie, podanej
v zdravotnickom zariadeni na uzemi SR, pri€¢om zdravotnicke zariadenie musi pisomne
uznat svoju zodpovednost za podanie kontaminovanej krvnej konzervy,

choroby alebo Urazu, ktory vznikol v stvislosti s pozivanim alkoholu alebo inych navykovych
alebo psychotropnych latok,

m) otravy v désledku pozitia pevnych, kvapalnych alebo plynnych latok z nedbanlivosti.

Clanok 5 — Obmedzenia poistného plnenia

V stlade s &lankom 11 bod 4. VPP-ZP 2014 je poistovatel opravneny primerane zniZit poistné
plnenie z pripoistenia i v pripade porusenia povinnosti uvedenych v ¢lanku 7 bod 1. tychto poistnych
podmienok.

Clanok 6 — Poistné
Poistné za pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti sa plati v rovnakych poistnych obdobiach
ako poistné za hlavné poistenie.

Clanok 7 — Prava a povinnosti Géastnikov poistenia
1. Poisteny je povinny:

a)
b)

c)
d)

bez zbyto¢ného odkladu vyhladat’ lekarske oSetrenie,

riadit sa radami lekara a vykonat vSetky odporucané, obvyklé postupy prospesné pre jeho

uzdravenie,

dbat, aby znovu nadobudol pracovnu schopnost,

dolozit zaciatok a trvanie pracovnej neschopnosti lekarskou spravou a potvrdenim o pracovnej

neschopnosti a dolozit pisomné potvrdenie o €erpani nemocenskej davky od zamestnavatela

alebo od prislusného organu socialneho zabezpecenia. Tento doklad nesmie byt vystaveny

lekarom, ktory je rodi€om, manzelom, dietatom poisteného alebo inou poistenému blizkou

osobou,

dodat' poistovatelovi v8etky doklady, lekarske spravy a posudky, ktoré si poistovatel pri

poistnej udalosti aj kedykolvek v dobe trvania pripoistenia vyZiada, ato bez zbytofného

odkladu,

ak to vyZaduje poistovatel, podrobit sa na naklady poistovatefa kontrolnému vySetreniu

zdravotného stavu u lekara, ktorého poistovatel ur¢i a to v nim stanovenom termine,

umoznit poistovatelovi ziskat a spracovavat vSetku zdravotni dokumentaciu o svojej osobe,

splnomocnit svoju zdravotnu poistoviiu a/alebo prislusnu spravu socialneho zabezpecenia

na poskytnutie vSetkych informacii, ktoré si poistovatel vyziadal,

zdokladovat svoj skutoény Cisty prijem a to:

- v pripade fyzickej osoby na tlacive poistovatela, potvrdenim Cistého prijmu zo mzdovej
uctarne za posledny Stvrtrok predchadzajuci dfiu vzniku poistnej udalosti,

- v pripade SZCO dodanim tlagiva Dariového priznania typu B za zdariovacie obdobie, ktoré
predchadzalo diu vzniku poistnej udalosti.

Poistovatel méze jedenkrat roéne vykonat' porovnanie kalkulovaného a skuto€ného poistného
plnenia a vykonat zodpovedajuce prispdsobenie sadzieb poistného tymto novym skuto€nostiam
a stanovit novu vySku beZzného poistného na dalSie poistné obdobia.

Poistovatel je povinny oznamit' poistnikovi novu stanovenu vySku poistného, a to najneskoér

v lehote dvoch mesiacov pred splatnostou poistného za poistné obdobie, v ktorom sa ma vyska
poistného zmenit.

Pokial poistovatel v lehote do jedného mesiaca od doru€enia oznamenia poistnikovi podfa bodu
3. tohto ¢lanku neobdrzi od poistnika pisomny nesuhlas so zvySenim poistného, povazuje sa
navrh poistovatela za poistnikom akceptovany.

Ak poistnik uplatnil v lehote stanovenej v bode 3. tohto ¢lanku namietky a s vySkou poistného
nesuhlasil, pripoistenie zanikne.

Poistnik a poisteny su povinni bez zbyto€ného odkladu pisomne poistovatelovi oznamit kazdé
zniZenie prijmu poisteného, pokial jeho prijem klesol pod hodnotu, na zaklade ktorej bola
stanovena poistna suma.
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Clanok 8 - Osobitné ustanovenia
1. Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch z rezerv
poistného podra &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznika z neho néarok na odkupnud hodnotu.
2. Nad ramec ¢&lanku 6 a 8 VPP-ZP 2014, pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti moze
vypovedat kazda zo zmluvnych stran ku koncu poistného obdobia.
3. Nad ramec ¢lanku 6 VPP-ZP 2014, pripoistenie pre pripad pracovnej neschopnosti zanikne:
a) v defl predchadzajuci najblizSiemu vyro€nému dru zaciatku pripoistenia, po doziti sa 65-teho
roku veku poisteného,
b) v den, ked bol poisteny uznany invalidnym na zaklade pravoplatného rozhodnutia prislusného
organu socialneho zabezpedenia.

Clanok 9 — Zavereéné ustanovenia

1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy.

2. V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit' tak
vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Zze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stanu neplatnymi alebo spornymi v
désledku zmeny v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, pouZije sa taky vSeobecne zavazny

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost diiom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky pre Urazové pripoistenia
VPP-UP 2014

Pre Urazové pripoistenia, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s. (dalej len ,poistovatel*), platia
prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, tieto VSeobecné poistné podmienky pre uGrazové
pripoistenia (dalej aj ,VPP-UP 2014“), Tabulka pre hodnotenie denného ods$kodného — plinenie
denného od$kodného za dobu nevyhnutného lieCenia telesného poskodenia nasledkom Urazu,
Tabulka pre hodnotenie trvalych nasledkov Uurazu — plnenie za trvalé nasledky Urazu a ustanovenia
poistnej zmluvy.

Clanok 1 - Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto VPP-UP 2014 platia, ak je v poistnej zmluve dojednané aspon jedno poistenie
al/alebo pripoistenie, z ktorého vyplyva narok na poistné plnenie v pripade Urazu.

Clanok 2 — Vyklad pojmov
Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odlisne $pecifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:
Uraz - Grazom sa rozumie neocakavané a nahle pésobenie vonkajSich sil alebo neocakavané
a neprerusené pdsobenie vysokych alebo nizkych vonkajsich teplét, plynov, par a jedov (s vynimkou
jedov mikrobidlnych a latok imunotoxickych), pésobenie ktorych spésobilo poistenému telesné
poskodenie alebo smrt.
Za uraz sa v zmysle tychto poistnych podmienok povazuju aj ujmy na zdravi, pripadne smrt, ktoré
boli poistenému spbdsobené:

a) miestnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarodkov do otvorenej rany spdsobenej

Urazom a nakazou tetanom pri Uraze,
b) diagnostickymi, lie€ebnymi a preventivhymi zakrokmi vykonanymi s ciefom liecit nasledky
Urazu,

c) utopenim,

d) elektrickym pridom alebo uderom blesku.
Tabul'ka pre hodnotenie denného odSkodného a Tabulka pre hodnotenie trvalych nasledkov
Urazu — dokumenty poistovatela obsahujice U(daje potrebné na vypocCet poistného plnenia
poistovatela za dobu nevyhnutného lieCenia telesného poSkodenia nasledkom uUrazu alebo za trvalé
nésledky drazu. Tabulka pre hodnotenie denného odSkodného a Tabulka pre hodnotenie trvalych
nasledkov Urazu je na nahliadnutie na obchodnych miestach poistovatela. Poistovatel si vyhradzuje
pravo Tabulku pre hodnotenie denného odSkodného a Tabulku pre hodnotenie trvalych nasledkov
urazu menit alebo dopifiat v zavislosti od vyvoja lekarskej vedy a praxe. Vysku poistného plnenia
uréuje poistovatel vzdy podla Tabulky pre hodnotenie denného odSkodného a Tabulky pre
hodnotenie trvalych néasledkov Grazu platnych v ¢ase ukonCenia vySetrenia poistnej udalosti (t.].
v Case kone€ného rozhodnutia poistovatela o ukonéeni vySetrenia nevyhnutného na zistenie
rozsahu jeho povinnosti pinit, o ktorom je poisteny pisomne informovany).
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Limit TN — limit trvalych nasledkov ako vySka percentualneho ohodnotenia podla Tabulky pre
hodnotenie trvalych nasledkov Urazu, ktora je v poistnej zmluve dohodnutd ako minimalna pre vznik
povinnosti poistovatela plnit.

Limit DO — limit plnenia denného odSkodného dohodnuty v poistnej zmluve.

Invalidita — taky stav poisteného, pri ktorom sa schopnost poisteného vykonavat zarobkovu ginnost
v dbsledku jeho dlhodobo nepriaznivého zdravotného stavu v porovnani so zdravou osobou znizila.
Percento zniZenia je stanovené v poistnych podmienkach pre prislusné poistenie alebo pripoistenie.

Clanok 3 — Vyluky z poistenia

1. V sulade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 sa pre Grazové pripoistenia dojednéavaji
aj vyluky uvedené v bode 2. tohto ¢lanku.

2. Poistovatel neposkytne z poistenia poistné plnenie za:

a) zhorSenie nasledkov Urazu z dévodu nevyhladania zdravotnej starostlivosti poistenym alebo
nereSpektovania rad a odporuc¢ani lekara,

b) vznik a zhorSenie prietrzi (pruhu), nadorov vSetkého druhu a p6vodu, vznik a zhorSenie
aseptickych zapalov posiev 8lachovych, uponov svalovych, mazovych vackov
a epikondylitid,

c) poistna udalost, ktora nastala na tych Castiach tela alebo organoch, ktoré su poSkodené
degenerativnymi zmenami,

d) nasledky diagnostickych, lieCebnych a preventivnych zakrokov, ktoré neboli vykonané
s ciefom lieCit nasledky urazu,

e) zhorSenie choroby v désledku Urazu, Urazy vzniknuté v désledku choroby a zhorSenie
néasledkov Urazu chorobou, ktorou poisteny trpel pred Urazom,

f) platnickové alebo chrbticové syndromy, prolaps alebo protraziu platnicky sposobené
nedrazovym dejom alebo mikrotraumou, pripadne iné algické syndromy (napr. PHS,
impingement syndrém, syndrém karpalneho tunela a pod.),

g) zlomeniny v dosledku vrodenej lamavosti kosti alebo metabolickych porich alebo
patologické alebo Gnavové zlomeniny, ako ani za podvrtnutia a vykibenia v ddsledku
vrodenych chyb a porch,

h) draz, ktory nastal v dbésledku infarktu myokardu, cievnej mozgovej prihody, epilepsie,
duSevnej poruchy alebo poruchy ¢&i straty vedomia,

i) Uraz, ktory poisteny utrpel pri vykondvani bungee jumpingu, snowboardingu alebo pri
lyzovani mimo vyznacenych trati alebo mimo stanoveného €asu prevadzky na vyznacenych
tratiach, pri snowraftingu, raftingu, canyoningu, alpinizme, skialpinizme, paraSutizme,
paraglidingu, speleoldgii, horolezectve a pri vykonavani dalSich extrémnych a
adrenalinovych Sportov a ¢innosti s vynimkou Sportov uvedenych v 3. rizikovej skupine.

Clanok 4 — Obmedzenie poistného plnenia
1. V sulade s ustanovenim &lanku 11 bod 4. VPP-ZP 2014 je poistovatel opravneny podia okolnosti
znizit poistné plnenie z Grazového pripoistenia aj v pripadoch, ak:

a) porusenie povinnosti podla ¢lanku 5 bod 1. tychto poistnych podmienok poistenym malo
podstatny vplyv na zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,

b) nebola podla ¢lanku 5 bod 2. tychto poistnych podmienok nahlasena zmena zamestnania
alebo registrovanej Sportovej ¢innosti, ktora by znamenala zaradenie poisteného do vysse;j
rizikovej skupiny aj v pripade, ze nie je priinna suvislost medzi urazom a zaradenim do
rizikovej skupiny.

Clanok 5 — Povinnosti poisteného pri uplatneni narokov z poistnej udalosti

1. Poisteny je povinny bez zbyto&ného odkladu vyhladat po uraze lekarske oSetrenie a liedit sa
podla pokynov lekara, a ak to poistovatel vyZaduje, dat sa vySetrit lekarom, ktorého mu
poistovatel urci.

2. VSetky skutoCnosti, suvisiace so zmenou zamestnania alebo Sportovej Cinnosti poisteného, ktoré
maju vplyv na zmenu rizikovej skupiny, musia byt bez zbytocného odkladu, najneskér vSak do 30
dni odo dha zmeny, pisomne oznamené poistovatelovi. Tuto povinnost ma voci poistovatelovi
tak poistnik, ako aj poisteny. Zmenu zaradenia do inej rizikovej skupiny poistovatel uskuto¢ni
spolu so zmenou poistného k prvému diiu poistného obdobia nasledujuceho po prijati oznamenia
0 zmene.

Clanok 6 — Poistné

Vysku poistného urcuje poistovatel v zavislosti od zaradenia poisteného do prislusnej rizikovej
skupiny. Poistné za Grazové pripoistenia sa plati v rovnakych poistnych obdobiach ako poistné za
hlavné poistenie.
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Clanok 7 — Indexacia

1.
2.

Ustanovenia tohto ¢lanku platia iba v pripade, ak je v poistnej zmluve dojednana indexacia.
Poistovatel je opravneny kazdy rok zvysit poistné uvedené v clanku 6 tychto poistnych
podmienok a poistnl sumu, ak tato bola v poistnej zmluve dojednana, o sumu uréenu na zaklade
roéného rastu indexu spotrebitelskych cien zverejfiovaného Statistickym udradom SR. Poistné
a poistna suma sa zvySuju na zaklade poistno-matematickych zasad platnych pre dané
poistenie. Mechanizmus zvySenia stanovi poistovatel. K tomuto zvySeniu poistovatel nebude
vyzadovat' preukazanie vyhovujuceho zdravotného stavu poisteného.

Ak poistovatel uskutocriuje zvySenie podla bodu 2. tohto ¢lanku, vykonava ho vzdy k datumu
splatnosti bezného poistného.

Poistovatel je povinny pisomne oznamit poistnikovi novl vysSku poistného a poistnej sumy
a datum ich ucinnosti, a to najmenej 30 kalendarnych dni pred datumom, ku ktorému ma byt
poistné poistovatelom v novostanovenej vySke prvy raz splatn€, resp. nova poistna suma uéinna
(dalej len ,datum indexacie*).

V pripade, ak poistnik v sulade s ustanovenim bodu 4. tohto ¢lanku nesuhlasi s novostanovenou
vySkou poistného a poistnej sumy, je povinny pisomne oznamit poistovatelovi svoj nesuhlas
najneskér do 14 kalendarnych dni pred datumom indexacie. Ak poistnik uplatnil svoj nesuhlas s
novostanovenou vySkou poistného a poistnej sumy, poistenie pokracuje bez zmien.

Ak v poistnej zmluve s dojednanou indexaciou dojde k oslobodeniu od platenia poistného
dochadza k zruSeniu indexacie k najblizS§iemu vyroénému difiu po zaciatku oslobodenia od
platenia poistného.

Clanok 8 — Zmeny poistenia

1.

Poistnik je opravneny predlozit poistovatelovi pisomny navrh na:

a) dojednanie alebo zrusenie urazového pripoistenia,

b) znizenie alebo zvySenie poistnych sum urazovych pripoisteni, ak su v tejto poistnej zmluve
dojednané.

Navrh poistnika na zmenu pripoistenia musi byt predlozeny na prislusnom tlaCive poistovatela.
Poistovatel je opravneny podmienit prijatie navrhu poistnika na zmenu pripoistenia riadnym
zaplatenim poistného k datumu podania ziadosti a preukazanim vyhovujaceho zdravotného
stavu poisteného.

Ak poistovatel akceptuje navrh poistnika na zmenu pripoistenia, zaSle poistnikovi pisomné
potvrdenie o prijati zmeny. Zmena je U€inna od prvého diia poistného obdobia nasledujuceho po
poistnom obdobi, v ktorom poistovatel navrh poistnika na zmenu pripoistenia prijal.

Navrhy na iné nez vysSie uvedené zmeny pripoistenia mozu byt poistnikom predlozené na
tlagive navrhu prislusnej zmeny vydanom poistovatefom. Analogicky pre nich platia ustanovenia
bodu 2. a 3. tohto &lanku.

Za uskuto¢nenie kazdej zmeny pripoistenia v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku si poistovatel
Uctuje poplatok, vySka ktorého zavisi na druhu uskutonenej zmeny a je stanovend v prislusnom
tlacive poistovatela.

Clanok 9 — Zaokrahlovanie
V pripade zaokruhlovania sa bude postupovat podla matematickych pravidiel.

Clanok 10 — Zanik poistenia
Nad ramec ¢lanku 6 a 8 VPP-ZP 2014, urazové pripoistenia mdze vypovedat kazda zo zmluvnych
stran ku koncu poistného obdobia.

Clanok 11 — Osobitné ustanovenia
Pri Grazovych pripoisteniach sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiefa na vynosoch
z rezerv poistného podra ¢lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznik& z neho narok na odkupni hodnotu.

Clanok 12 — Zavereéné ustanovenia

1.
2.

Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stanu neplatnymi alebo spornymi v
désledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, pouZije sa taky vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktory je im svojou povahou a u¢elom najblizsi.

Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost’ dfiom 1.9.2014.
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VSeobecné poistné podmienky pre urazové pripoistenia
Osobitna ¢ast’ — Smrt’ trazom
VPP-SU 2014

e

Pre pripoistenie smrti irazom, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s. (dalej len ,poistovatel*), platia
prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, tieto VSeobecné poistné podmienky pre
pripoistenie smrti irazom (dalej aj ,VPP-SU 2014“) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad smrti nasledkom drazu.

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. Ak bola drazom, ktory nastal pocas trvania pripoistenia pre pripad smrti nasledkom Urazu,
poistenému spdsobena smrt, ktora nastala najneskér do troch rokov odo dna Urazu, poistovatel
vyplati tomu, komu smrtou poisteného vznikne pravo na poistné plnenie, poistni sumu pre
pripad smrti nasledkom Urazu dojednanu v poistnej zmluve k datumu Grazu.

2. 2. Ak dojde k smrti poisteného nasledkom dopravnej nehody pri vedeni motorového vozidla, pri
jazde motorovym vozidlom ako spolujazdec alebo pri strete s motorovym vozidlom, ato
vyhradne na verejne pristupnej komunikacii, poistovatel vyplati k poistnému plneniu uvedenému
v bode 1. tohto €lanku aj dalSie poistné plnenie vo vySke poistnej sumy dojednanej v poistnej
zmluve k datumu Urazu.

Clanok 3 — Zavereéné ustanovenia
1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su¢astou poistnej zmluvy.
2. Tieto poistné podmienky nadobudaju u€innost’ diom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky pre Urazové pripoistenia
Osobitna ¢ast’ — Trvalé nasledky Urazu
VPP-TNU 2014

Pre pripoistenie trvalych nasledkov Urazu, ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s. (dalej len
,poistovatel”), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, tieto VSeobecné
poistné podmienky pre pripoistenie trvalych nasledkov drazu (dalej len ,VPP-TNU 2014“), Tabulka
pre hodnotenie trvalych nasledkov Urazu — plnenie za trvalé nasledky Grazu a ustanovenia poistnej
zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad trvalych nasledkov Urazu.

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. Poistovatel poskytne poistenému poistné plnenie z pripoistenia trvalych nasledkov Grazu v
pripade, ak u poisteného nastane poistna udalost najskér v 14. den od zaciatku pripoistenia
alebo v den nasledujuci po pripisani poistného na ucet poistovatela, podfa toho, ktory def
nastane skér, najskér vSak v defi zaliatku pripoistenia.

2. Podmienkou vzniku naroku na poistné plnenie za trvalé nasledky Urazu je dosiahnutie limitu TN
jednym drazovym dejom a sUCasne poisteny na nasledky tohto Urazu nezomrel do Siestich
mesiacov odo dia Urazu. V poistnej zmluve je mozné dohodnut limit TN od 1% alebo od 10%.

3. Poistovatel je povinny vyplatit za trvalé nasledky spdsobené Urazom z poistnej sumy pre pripad
trvalych nasledkov Urazu dojednanej v poistnej zmluve k datumu urazu tolko percent, kolkym
percentam zodpoveda druh a rozsah trvalych nasledkov podla Tabulky pre hodnotenie trvalych
nasledkov Urazu po ich ustaleni. Poistovatel hodnoti trvalé nasledky spravidla najskér rok po
ukongeni lie€by a najneskdr k Styrom rokom odo dna Urazu.

4. V pripade, Ze trvalé nasledky spOsobené Urazom nie su po uplynuti Siestich mesiacov odo dia
urazu este ustalené, poistovatel je povinny poskytnut poistenému na jeho pisomnu Ziadost
primeranu zalohu. Zalohu poskytne poistovatel len vtedy, ak poisteny preukaze poistovatelovi
lekarskou spravou alebo lekarskym posudkom vyhotovenym na zaklade osobnej lekarskej
prehliadky u posudkového lekara poistovatela, Ze aspofi ¢ast' trvalych nasledkov Urazu ma uz
trvaly charakter a dosiahne limit TN dohodnuty v poistnej zmluve k datumu Grazu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cla

V pripade, Ze trvalé nasledky spdsobené urazom sa neustalili do troch rokov odo dna urazu, je
poistovatel povinny na ziadost poisteného vyplatit za trvalé nasledky tolko percent, kolkym
percentam zodpoveda ich stav ku koncu tejto lehoty. Pri rozhodnuti o ustaleni druhu a rozsahu
trvalych nasledkov urazu vychadza poistovatel zo stanoviska lekara, ktory pre neho vykonava
posudkovu alebo odbornd poradensku ¢innost.
Ak sa trvalé nasledky Urazu vztahuju na tie ¢asti tela alebo organu, ktorych funkcie boli znizené
uz pred Urazom, stanovi sa ich percentualne ohodnotenie podla Tabufky pre hodnotenie trvalych
nasledkov Urazu tak, ze celkové percento sa znizi o pocCet percent zodpovedajucich
predchadzajucemu poskodeniu, uréenému rovnako podla Tabulky pre hodnotenie trvalych
néasledkov Urazu.
Vysku poistného plnenia za trvalé nasledky urazu urCuje poistovatel na zaklade predlozenej
zdravotnej dokumentacie, osobnej lekarskej prehliadky, prip. vySetrenia u posudkového lekara
poistovatela. Poistovatel sa pri rozhodovani tiez opiera o stanovisko lekara, ktory pre neho
vykonava odbornu poradensku Cinnost.
Osobnu lekarsku prehliadku, pripadne vySetrenie potrebné na zistenie druhu a rozsahu trvalych
nasledkov Urazu u posudkového alebo iného odborného lekara poistovatela, zabezpeci
poistovatel v pripade, ak zo spravy lekara, ktory poisteného oSetroval, doplnenej podla potreby
vypisom zo zdravotnych zaznamov, vyplyva, Ze rozsah trvalych nasledkov méze do Styroch
rokov odo diia Urazu dosiahnut limit TN dohodnuty v poistnej zmluve k datumu Urazu.
Plnenie za trvalé nasledky urazu sa urCuje podla Tabuflky pre hodnotenie trvalych nasledkov
Urazu, ato vo vyske tolkych percent poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov Urazu
dojednanej v poistnej zmluve k datumu Urazu, kolko percent uvadza tato tabulka pre jednotlivé
telesné poskodenia. Ak stanovi Tabufka pre hodnotenie trvalych nasledkov percentualne
rozpatie, urci sa vySka plnenia tak, aby v ramci daného rozpatia zodpovedalo poistné plnenie
druhu a rozsahu telesného po$kodenia, ktoré bolo poistenému spdsobené urazom.
Ak telesné poSkodenie nie je obsiahnuté v Tabulke pre hodnotenie trvalych nasledkov urazu,
poistovatel je opravneny uréit vySku poistného plnenia sam alebo v suéinnosti s lekarom,
ktorého urci. Na stanovenie vySky poistného plnenia analogicky pouzije hodnoty uvedené
v Tabulke pre hodnotenie trvalych nasledkov urazu pri telesnych poskodeniach, ktoré su
predmetnému telesnému poskodeniu svojou povahou najblizSie.
Ak jediny uUraz spOsobil poistenému niekolko trvalych nasledkov rézneho druhu, hodnotia sa
celkové trvalé nasledky sucétom percent pre jednotlivé telesné poSkodenia. Ak sa tykaju
jednotlivé poskodenia toho istého udu, organu alebo ich ¢asti, hodnotia sa ako celok, a to najviac
percentom stanovenym v Tabulke pre hodnotenie trvalych nasledkov urazu pre anatomicku
alebo funkénu stratu prislusného udu, organu alebo ich Casti.
Poistovatel je povinny vyplatit za trvalé nasledky Grazu, spésobené jednym Grazovym dejom,
najviac 100 % poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov Urazu dojednanej v poistnej zmluve
k datumu Urazu, a to i v pripade, Ze sucet percent pre jednotlivé telesné poskodenia, stanoveny
podla bodu 11. tohto &lanku, prekroCi hranicu 100 %.
Ak je v poistnej zmluve k datumu drazu dohodnuty limit TN od 1 %, poistovatel poskytne poistné
plnenie v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku za trvalé nasledky Urazu iba v tom pripade, Ze ich
druh a rozsah podfa Tabulky pre hodnotenie trvalych nasledkov Urazu dosiahne po ich ustaleni
minimalne 1 % trvalého poskodenia tela.
Ak je v poistnej zmluve k datumu drazu dohodnuty limit TN od 10 %, poistovatel poskytne
poistné plnenie v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku za trvalé néasledky Urazu iba vtom
pripade, Ze ich druh a rozsah podla Tabulky pre hodnotenie trvalych nasledkov urazu dosiahne
po ich ustaleni minimalne 10 % trvalého poSkodenia tela.
V ramci trvalych nasledkov Urazu je mozné v poistnej zmluve dohodnut aj tzv. progresivne
plnenie. V tomto pripade poistovatel vyplati za trvalé nasledky Urazu percento uréené podla
bodu 2. a 3. tohto ¢&lanku, nasledovne:
a) od dohodnutého limitu TN do 25 % vratane - z jednonasobku,
b) viac ako 25 % do 50 % vratane - z dvojnasobku,
¢) viac ako 50 % do 75 % vratane - z trojnasobku,
d) viac ako 75 % a menej ako 100 % - zo Stvornasobku poistnej sumy pre trvalé nasledky Urazu
dojednanej v poistnej zmluve k datumu drazu,
e) 100% a viac — poistovatel vyplati patnasobok poistnej sumy dohodnutej v poistnej zmluve.
Dohoda progresivneho plnenia v poistnej zmluve nema vplyv na zasady poistného plnenia za
trvalé nasledky Urazu uvedené v ostatnych bodoch tohto ¢lanku.

. Ak dbéjde k poistnej udalosti v €ase, ked sa vek poisteného pohybuje v rozmedzi od 14 dni do

doviSenia 14 rokov, poistné plnenie v zmysle bodov 1. az 15. tohto &lanku bude vypoditané
z dvojnasobku poistnej sumy dojednanej k datumu Grazu.

nok 3 — Zaverecné ustanovenia
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1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su¢astou poistnej zmluvy.
2. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost driom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky pre urazové pripoistenia
Osobitna ¢ast’ — Denné odskodné
VPP-DOU 2014

Pre pripoistenie pre pripad lie¢enia Urazu (denné od$kodné), ktoré dojednava CSOB Poistoviia, a. s.
(dalej len ,poistovatel”), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, VPP-UP 2014, tieto
VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad lieéenia urazu (dalej len ,VPP-DOU
2014¢), Tabulka pre hodnotenie denného odSkodného — plnenie denného odskodného za dobu
nevyhnutného lie€enia telesného podkodenia nasledkom uUrazu a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie pre pripad liecenia Urazu (denné odSkodné).

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. Poistovatel poskytne poistenému poistné pinenie z pripoistenia pre pripad liecenia Urazu
(denného odskodného) v pripade, ak u poisteného nastane poistna udalost najskér v 14. deri od
zaciatku pripoistenia alebo v defi nasledujici po pripisani poistného na ucet poistovatela, podla
toho, ktory den nastane skér, najskér v8ak v den zaciatku pripoistenia. Pravo na poistné plnenie
za denné odskodné vznika poistenému vtedy, ak doba nevyhnutného lieCenia telesného
poskodenia nasledkom urazu, dolozena lekarskym potvrdenim, dosiahne aspori limit denného
odskodného (dalej len limit DO%) dohodnuty v poistnej zmluve k datumu Urazu. Pri telesnych
poskodeniach, pri ktorych je v Tabulke pre hodnotenie denného odSkodného uvedené ,neplini
sa“, poistovatel neposkytne poistné pinenie denného odskodného, aj ked su predchadzajuce
podmienky splnené.

2. Poistovatel je povinny vyplatit denné odSkodné za dobu, ktord sa uréi odo dia daného limitom
DO az do konca trvania nevyhnutného lieCenia telesného poSkodenia nasledkom urazu,
dolozeného lekarskym potvrdenim, ale iba v pripade, Ze tato doba nepresiahne pocet dni
stanoveny pre jednotlivé telesné poskodenia v Tabulke pre hodnotenie denného od$kodného. Za
dni, o ktoré celkova doba trvania nevyhnutného lieCenia telesného poskodenia nasledkom urazu
presiahne tento poistovatelom stanoveny limit, poistovatel neposkytne poistné plnenie.

3. V pripade, Zze nevyhnutné lieCenie telesného poSkodenia poisteného nasledkom urazu prebieha
nepretrzite pocas pracovnej neschopnosti, za ktori sa mu vystavuje Potvrdenie o doCasnej
pracovnej neschopnosti (dalej len ,PN®), a/alebo poistenému patria davky nemocenského
poistenia v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov a dizka tejto PN presiahne podet
dni stanoveny pre jednotlivé telesné poskodenia v Tabulke pre hodnotenie denného
od3kodného, poistovatel je povinny vyplatit denné odSkodné za dobu, ktora sa ur€i odo dha
daného limitom DO aZ do konca tejto PN, ale iba v pripade, Ze dizka PN nepresiahne podet dni
stanoveny pre jednotlivé telesné poSkodenia v Tabulke pre hodnotenie denného odSkodného o
viac ako 20 %. To plati len v pripade, ak poisteny predlozi predmetny doklad. Za dni, o ktoré
presiahne celkova doba PN poistovatefom stanoveny limit zvySeny o 20 %, poistovatel
neposkytne poistné plnenie.

4. Poistovatel neposkytne poistné plnenie za dni nevyhnutného lieCenia Urazu presahujiuce dobu
jedného roka odo dfia Urazu.

5. Vyska poistného plnenia za denné odSkodné sa stanovi vynasobenim poctu dni lieCenia
(uréenych podfa bodu 2., 3. a 4. tohto clanku) vySkou denného odskodného dohodnutou
v poistnej zmluve k datumu Urazu.

6. Ak utrpi poisteny v dobe lieCenia Urazu, za ktory je poistovatel povinny vyplatit denné od$kodné
daldi uraz, stanovi sa pocet dni, za ktoré poistovatel pini, najviac ako su€et po¢tu dni uvedenych
v Tabulke pre hodnotenie denného odSkodného pre obidve telesné poSkodenia. V pripade, Ze
doba lie€enia oboch urazov je kratSia ako sucéet poloziek uvedenych v Tabulke pre hodnotenie
denného odSkodného, poistovatel pini len za pocet dni lie€by. Doba, po€as ktorej sa €as lieCenia
obidvoch urazov prekryva, sa zapocitava len raz.

7. Ak dbjde k subehu lieCenia nasledkov Urazu a choroby, vyplati poistovatel denné odskodné
najviac za pocet dni, ktory je uvedeny pre jednotlivé telesné poskodenia v Tabulke pre
hodnotenie denného odskodného.
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8. Ak utrpi poisteny jednym urazom niekolko telesnych poskodeni, stanovi sa po€et dni, za ktoré je
poistovatel povinny vyplatit denné odskodné, podla toho telesného poskodenia, pri ktorom je
v Tabulke pre hodnotenie denného odSkodného uvedeny najvyssi pocet dni.

9. Ak akékolvek telesné posSkodenie nie je obsiahnuté v Tabulke pre hodnotenie denného
odSkodného, poistovatel je opravneny ur€it vySku poistného plnenia sam alebo v suc€innosti
s lekarom, ktorého ur¢i. Na stanovenie vysky poistného plnenia analogicky pouzije hodnoty
uvedené v Tabulke pre hodnotenie denného odSkodného pri telesnych poskodeniach, ktoré su
predmetnému telesnému poskodeniu svojou povahou najblizSie.

10. V poistnej zmluve je mozné dohodnut’ limit DO 13 dni spatne (dalej len ,limit DO 13/1).

11. Ak Cas liecenia trva aspor 13 dni, poistovatel vyplati v sllade s ostatnymi ustanoveniami tohto
¢lanku denné odskodné vo vySke dohodnutej v poistnej zmluve k datumu Urazu, a to od prvého
dia lieCenia urazu. Ak Cas lieCenia trva kratSie ako 13 dni, poistovatel neposkytne poistné
plnenie.

12. Ak déjde k urazu poisteného pri vykone d¢innosti zaradenej do Stvrtej rizikovej skupiny,
poistovatel neposkytne poistné pinenie z Urazového pripoistenia pre pripad liecenia Urazu (den-
né odskodné).

13. Do doby nevyhnutného lieGenia nie je zahrnutad doba lieCenia, pocas ktorej sa poisteny
podroboval obCasnym zdravotnym kontrolam alebo rehabilitacii, ktora bola zamerana na
zmiernenie subjektivnych tazkosti.

14. Ak déjde k poistnej udalosti v ¢ase, ked sa vek poisteného pohybuje v rozmedzi od 14 dni do
doviSenia 14 rokov, poistné plnenie v zmysle bodov 1. az 13. tohto ¢lanku bude vypocitané
z dvojnasobku poistnej sumy dojednanej k datumu Grazu.

Clanok 3 — Zavereéné ustanovenia
1. Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou su€astou poistnej zmluvy.
2. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost dfiom 1.9.2014.

VSeobecné poistné podmienky
pre pripoistenie
oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity
VPP - OPI 2014

Pre pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity, ktoré dojednava CSOB
Poistovfia, a. s. (dalej len ,poistovatel”), platia prislu§né ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, tieto
VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity
(dalej len ,VPP-OPI 2014%), VSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie pre pripad invalidity
nasledkom choroby alebo Urazu a pripoistenie pre pripad invalidity nasledkom drazu (dalej len “VPP-
I0/IU 2014”), V&eobecné poistné podmienky pre Urazové pripoistenia (dalej len “VPP-UP 2014”)
a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia iba v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity poisteného.

Clanok 2 — Naroky z poistenia

1. Ak je poistenému podas trvania poistenia priznana Invalidita 70, spifiajuca podmienky ustanoveni
VPP-10/1U 2014, poistovatel oslobodi poistnika od platenia poistného v zmysle bodu 2. az 5.
tohto ¢lanku.

2. V pripade splnenia podmienok v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku, poistovatel oslobodi poistnika od
platenia poistného za hlavné poistenie a pripoistenia, ktoré boli v poistnej zmluve dojednané vo
vy8ke poistného dojednaného ku driu ukon&enia Setrenia poistnej udalosti, maximalne vo vyske
poistného dojednaného ku dnu vzniku poistnej udalosti.

3. Prvym difiom poistného obdobia nasledujucim po ukonceni Setrenia poistnej udalosti, v désledku
ktorej k oslobodeniu od platenia doSlo, sa meni frekvencia platenia poistného na mesacnu
frekvenciu, ak tato nebola k predmetnému driu dojednana.

4. Oslobodenie od platenia poistného zacina prvym dfiom poistného obdobia nasledujucim po
priznani Invalidity 70.

5. Oslobodenie od platenia poistného konci v pripade splnenia aspon jednej z dole uvedenych
podmienok:

a) zanikom poistnej zmluvy,
b) najneskér v den predchadzajuci najblizSiemu vyroénému dnu zaciatku poistenia, po doziti sa
65-teho roku veku poisteného.
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Clanok 3 — Poistné

1. Poistné za pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity sa plati v rovnakych
poistnych obdobiach ako poistné za hlavné poistenie.

2. Ak dbéjde v poistnej zmluve k zmene vySky bezného poistného za jednotlivé poistenia a/alebo
pripoistenia, ktoré vstupuju do vypoctu poistnej sumy pre pripoistenie oslobodenia od platenia
poistného, bude vzhladom na vykonané zmeny upravena poistna suma a poistné pre pripoistenie
oslobodenia od platenia poistného.

Clanok 4 — Osobitné ustanovenia

1. Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch z rezerv
poistného podla &lanku 12 VPP-ZP 2014 a nevznik& z neho néarok na odkupnt hodnotu.

2. Toto poistenie zanika najneskdr v den predchadzajuci najblizS§iemu vyroénému dnu zaciatku
poistenia, po doziti sa 65-teho roku veku poisteného.

Clanok 5 — Zavereéné ustanovenia

Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak

vzajomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich

ustanoveni nevyplyva, ze sa nemozno od nich odchylit.

3. Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stant neplatnymi alebo spornymi v
doésledku zmeny vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, pouzije sa taky vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktory je im svojou povahou a u¢elom najblizsi.

4. Tieto poistné podmienky nadobudaju ucinnost dfiom 1.12.2014.

A

VsSeobecné poistné podmienky pre pripoistenie Mediféon a Mediservis
VPP — MF/MS 2014

Pre pripoistenie Medifén a Mediservis, ktoré dojednava CSOB Poistoviia a.s. (dalej len

,poistovatel*), platia prislusné ustanovenia OZ, VPP-ZP 2014, tieto VSeobecné poistné podmienky
pre pripoistenie Medifén a Mediservis (dalej len ,VPP-MF/MS 2014") a ustanovenia poistnej zmluvy.

Clanok 1 — Uvodné ustanovenia
Ustanovenia tychto poistnych podmienok platia v pripade, Ze v poistnej zmluve je dojednané
pripoistenie Medifén a/alebo Mediservis.

Clanok 2 - Vyklad pojmov

Pojmy pouzité v tychto poistnych podmienkach a neSpecifikované alebo odlisne $pecifikované vo
VPP-ZP 2014 st vymedzené nasledovne:

Poskytovatel — zmluvny partner poistovatela, ktory poskytuje alebo zabezpeluje nepretrzité
a kvalifikované sluzby, ktoré su predmetom poistného plnenia z pripoistenia Medifén a/alebo
Mediservis, vratane informacnych sluZieb. ldentifikané Udaje poskytovatela su zverejnené na
internetovej stranke poistovatela. Poistovatel ma pravo na zmenu poskytovatela poc€as trvania
pripoistenia.

Normostrana — $tandardizovana strana textu s dizkou 1 800 znakov (symbolov a medzier), &o
zodpoveda tridsiatim riadkom po Sestdesiat znakov alebo priblizne 250 slovam bezného textu.
Osetrujuci lekar — lekar, u ktorého je poisteny v zdravotnej starostlivosti, ktory stanovil diagnézu a
nastavil sposob liecby.

Akutny zdravotny stav — neoCakavana nahla zmena zdravotného stavu poisteného z dévodu
choroby alebo Grazu.

Bydlisko — adresa, na ktorej ma poisteny uvedené trvalé bydlisko alebo koreSponden¢nu adresu. Na
uréenie trvalého bydliska a koreSpondenc¢nej adresy su pouZité Udaje o poistenom v poistnej zmluve.
Invalidita 70 — invalidita nasledkom choroby alebo Urazu v pripade, ak sa schopnost’ poisteného
vykonavat zarobkovu c¢innost znizi v désledku jeho dlhodobo nepriaznivého zdravotného stavu
v porovnani so zdravou osobou 0 70% a viac (dalej len ,Invalidita 70).

Cakacia doba - predstavuje obdobie, ktoré za&ina plynat prvym dfiom uginnosti pripoistenia a kongi
uplynutim urcitej lehoty stanovenej v prislusnych poistnych podmienkach. Pocas tejto doby nevznika
poistovatelovi povinnost poskytnut poistné pinenie.

Hospitalizdcia — situacia, kedy je zlekarskeho hladiska nutnd neplanovana hospitalizacia
poisteného v zdravotnickom zariadeni v dosledku akitneho ochorenia alebo Grazu.

Cast’ A — Pripoistenie Medifén
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Clanok 1 — Naroky z poistenia

1.

4.

Poistnou udalostou sa rozumie:

a) potreba ziskania informacii suvisiacich so zdravotnym stavom poisteného alebo jeho zmenou,

ktora nastala v dobe trvania pripoistenia,

b) potreba ziskania informacno-pravneho poradenstva v zmysle bodu 3. pism. f) tohto ¢lanku,

ktora nastala v dobe trvania pripoistenia.

Poisteny ma narok na poistné plnenie formou poskytnutia informaénych sluzieb v zmysle bodu 3.

tohto C&lanku 24 hodin denne poCas celej doby trvania pripoistenia na telefébnnom Cisle

zverejnenom na internetovej stranke poistovatefa.

VSetky informacie, ktoré poisteny v ramci informacnych sluzieb obdrzi, maju vylu¢ne odporucaci a

informativny charakter. Predmetom informacnych sluzieb nie su ¢&innosti, pri ktorych by

poistovatel alebo poskytovatel stanovili diagndzu, predpisali lieky alebo poskytli lekarsky vykon.

Poisteny ma narok na telefonicky podané informacie z nasledujicich oblasti:

a) telefonicka poradna praktického lekara: informacie z odboru vSeobecného lekarstva,
konzultacia aktualneho zdravotného stavu, vysvetlenie obvyklych lie¢ebnych postupov,

b) informacie o lie€ivych pripravkoch dostupnych v Slovenskej republike: informacie o zlozeni,
ucinnej latke, odporu¢anom davkovani a uzivani, skladovani, pripadnych neZiaducich
uc€inkoch a zastupitefnosti inymi preparatmi,

¢) informécie o zdravotnickych zariadeniach, pohotovostnych sluzbach a lekarfiach na uzemi
Slovenskej republiky: poskytnutie informacii o adrese, kontaktnom telefénnom (gisle,
ordinanych hodinach alebo otvaracich hodinach a rozsahu zdravotnej starostlivosti
poskytovanej v danom zdravotnickom zariadeni,

d) informécie o rehabilitacnych zariadeniach na Uzemi Slovenskej republiky: poskytnutie
informacii o adrese, kontaktnom telefonnom ¢isle, ordinaénych hodinach a rozsahu
poskytovanej rehabilitacnej starostlivosti na zaklade lekarskej spravy a odporuc¢ania, ktoré
ma poisteny od svojho oSetrujuceho lekara,

e) informécie suvisiace s priznanim invalidity: pomoc pri zorientovani sa v danej problematike,
informéacie o tom, ako si uplatnit naroky voci Socialnej poistovni, moznosti na ziskanie
prispevkov od $tatu,

f)  informaéno-pravne poradenstvo v sivislosti s uastou pri dopravnej nehode al/alebo so
zrazkou lyziarov na vyznacenych zjazdovkach: poskytnutie informacii o tom ako postupovat,
ak sa poisteny stane ucCastnikom dopravnej nehody a/alebo zrazky sinym lyziarom na
vyznacenej zjazdovke, informacie o moznej nahrade Skody, a zodpovednosti za Skodu.

Informacné sluzby mé nérok poisteny vyuzivat opakovane pocas celej doby trvania pripoistenia.

Clanok 2 - Postup pri hlaseni poistnej udalosti

1.

Na uplatnenie naroku na plnenie v zmysle ¢asti A ¢lanok 1 tychto poistnych podmienok, poisteny
alebo nim poverena osoba sa skontaktuje s poskytovatelom na telefénnom &isle poskytovatela a
uvedie minimalne nasledujlice Udaje:

a) meno a priezvisko poisteného,

b) datum narodenia poisteného,

c) adresa trvalého bydliska poisteného,

d) telefénne Eislo, na ktorom je mozné poisteného alebo nim poverenu osobu kontaktovat,

e) Cislo poistnej zmluvy alebo navrhu poistnej zmluvy.

Telefonne Cislo poskytovatela je zverejnené na internetovej stranke poistovatela.

Informacné sluzby v zmysle Casti A ¢lanku 1 bod 3. tychto poistnych podmienok budu
poistenému poskytnuté najneskdr do jedného pracovného diia od uskuto€nenia hovoru, ktorym
poisteny o tieto sluzby poziadal. Spatné volanie poistenému mbze byt uskutonené iba do
mobilnych alebo pevnych sieti v Slovenskej republike.

Cast' B — Pripoistenie Mediservis

Clanok 1 — Naroky z poistenia

1.

Poisteny ma narok na:

a) vyuzivanie informacnych sluzieb v zmysle ¢asti A tychto poistnych podmienok,

b) dopravu do/zo zdravotnickeho zariadenia v zmysle bodu 2 tohto ¢lanku,

¢) sluzby Druhého lekarskeho nazoru.

Poistenému budid v zmysle bodu 1. pism. b) tohto ¢lanku v pripade nevyhnutnej nepldnovanej

hospitalizacie nasledkom choroby alebo Urazu, ktory nastane najskor nasledujuci def po datume

zaciatku pripoistenia, poskytnuté a uhradené sluzby:

a) preprava zo zdravotnickeho zariadenia, v ktorom bol poisteny hospitalizovany, vzdialeného od
jeho bydliska max. 100 km. Poskytovatel zorganizuje prepravu poisteného po prepusteni zo
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zdravotnickeho zariadenia, v ktorom bol neplanovane hospitalizovany, spat do miesta
bydliska. Spbsob prepravy zvoli poskytovatel na zéklade zhodnotenia zdravotného stavu
poisteného. Tato preprava bude uskutocnena prostrednictvom sanitnej dopravy, taxisluzby
alebo nahradného vodi¢a vyhradne na Gzemi Slovenskej republiky.

b) preprava na kontrolné vySetrenie alebo rehabilitaciu po neplanovanej hospitalizacii:
poskytovatel zorganizuje prepravu poisteného z miesta bydliska do zdravotnickeho zariadenia,
kam je poisteny pozvany jeho oSetrujucim lekarom na prehliadku spojenu s kontrolou jeho
zdravotného stavu alebo rehabiliticiou po neplanovanej hospitalizacii, a spat do miesta
bydliska, max. do vzdialenosti 100 km. Spdsob prepravy zvoli poskytovatel na zaklade
zhodnotenia zdravotného stavu poisteného. Tato preprava bude uskutoénena prostrednictvom
sanitnej dopravy, taxisluzby alebo nahradného vodi€a vyhradne na uUzemi Slovenskej
republiky.

. Dopravu do/zo zdravotnickeho zariadenia v zmysle bodu 2. pism. a) a bodu 2. pism. b) tohto

¢lanku moéze poisteny vyuzit v slvislosti s jednou neplanovanou hospitalizaciou jedenkrat v

obdobi jedného poistného roka. VSetky dodatotné naklady, ktoré prevySuju limit stanoveny

v tychto poistnych podmienkach, ako aj naklady, ktoré nezodpovedaju podmienkam definovanym

v tychto poistnych podmienkach, nie su pripoistenim kryté.

. Doprava do/zo zdravotnickeho zariadenia bude poistenému poskytnuta najneskoér do jedného

pracovného dna od uskuto€nenia hovoru, ktorym poisteny o tato sluzby poziadal. Spatné volanie

poistenému mdbze byt uskutoénené iba do mobilnych alebo pevnych sieti v Slovenskej republike.

. Poisteny ma narok na poskytnutie sluzby Druhého lekarskeho nazoru v zmysle bodu 1. pism. c)

tohto ¢lanku v pripade vzniku poistnej udalosti, ktorou je stanovenie diagn6zy poistenému jeho

oSetrujucim lekarom, ak su sucasne splnené nasledujuce podmienky:

a) diagndza je uvedena v aktualnom zozname diagnéz, ktory je zverejneny na internetovej
stranke poistovatela a ktory je neoddelitelnou su¢astou tychto poistnych podmienok,

b) prva navsteva poisteného u lekara z dévodu prejavujlcich sa priznakov choroby oznacéenej
prislusnou diagndézou sa uskutoCni poCas trvania poistenia, najskér vdak po uplynuti Cakacej
doby v zmysle ¢lanku 2 bod 14. tejto Casti,

c) diagn6za bola poistenému prvykrat stanovena poc&as trvania poistenia, najskér vSak po
uplynuti akacej doby v zmysle ¢lanku 2 bod 14. tejto ¢asti,

. Poisteny je opravneny poziadat o zabezpelenie sluzieb Druhého lekarskeho nazoru 24 hodin

denne, 365 dni v roku v suvislosti s jednou diagn6zou uvedenou v zozname diagn6z po dobu

jedného poistného roka.

. V8etky informacie, ktoré poisteny vramci sluzieb Druhého lekarskeho nazoru obdrzi, maju

vylu€ne odporucaci a informativny charakter.

. Poisteny ku dnu podpisu Ziadosti o vypracovanie dokumentu Druhého lekarskeho nazoru musi

spifat nasledujuce podmienky:

a) nie je starSi ako 65 rokov,

b) nebolo mu doru€ené rozhodnutie prisluSného organu alebo institicie o potvrdeni invalidity, t.j.
dlhodobého nepriaznivého zdravotného stavu so znizenou mierou schopnosti vykonavat
zarobkovu ¢innost o viac ako 70% v porovnani so zdravou fyzickou osobou,

c) nie je ziadatelom oinvalidny dbéchodok alebo o potvrdenie invalidity v zmysle
predchadzajuceho pismena tychto poistnych podmienok.

. Poisteny mé& v zmysle bodu 1 pism. c) tohto ¢lanku narok na nasledujuce sluzby :

a) poskytnutie sluzby Druhého lekarskeho nazoru a to:

- podrobné preskumanie zdravotnej dokumentacie na overenie, potvrdenie, pripadne
urCenie novej diagnozy alebo aj lie€ebného planu,

- pristup k informaciam o najnovsich testoch, technolégiach a nazoroch medzinarodne
uznévanych odbornych lekarov,

- zabezpecenie originalu dokumentu Druhy lekarsky néazor, jeho jazykovy preklad a
dorucenie poistenému,

- moznost telefonickej konzultacie k vypracovanému dokumentu Druhého lekarskeho
nazoru najneskor do 30 dni od dorucenia tohto dokumentu poistenému alebo jeho
oSetrujucemu lekarovi,

- Uhradu nakladov spojenl so zabezpeenim a doruéenim dokumentu Druhého
lekarskeho nazoru.

b) sprostredkovanie kontaktu na najvhodnejSieho lekara:

- vyhladanie odbornika z medzinarodnej databazy prvotriednych Specialistov, ktory by
mohol najlepSie vyhovovat Specifickym zdravotnym potrebam poisteného. Poisteny
ziska pristup k vlastnému lekarskemu poradcovi, ktory mu poméze vysvetlit a odporudit
najvhodnejSie postupy suvisiace s jeho zdravotnym stavom,
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- poistovatel uhradi naklady spojené so sprostredkovanim konkrétneho kontaktu v sulade
s tymito poistnymi podmienkami. Ostatné naklady, ako napr. naklady na zdravotnu
starostlivost, dopravu, ubytovanie a pod. nie si poistenim kryté.

c) sprostredkovanie kontaktu na najvhodnejsie zariadenie poskytujuce zdravotnu starostlivost’

- vyhladanie a identifikacia vhodného zdravotnickeho zariadenia v zahranici,
zorganizovanie prijatia do tohto zariadenia a dohodnutie stretnuti s odbornym lekarom,
ak sa poisteny rozhodne podstupit lieCbu mimo krajiny svojho bydliska. Poskytovatel
tiez zorganizuje rezervaciu ubytovania pre poisteného a jednu blizku osobu,

- poistovatel hradi naklady spojené so sprostredkovanim kontaktu na konkrétne
zdravotnicke zariadenie a sprostredkuje informacie o dostupnosti, skldsenostiach
a vybavenosti zdravotnickeho zariadenia, pribliznych nakladoch na liecbu,
a 0 moznostiach ubytovania. VSetky dalSie naklady, ako napr. naklady na zdravotnu
starostlivost, dopravu, ubytovanie a pod. nie su poistenim kryté.

10.Sprostredkovanie kontaktu na najvhodnejSieho lekara alebo zdravotnicke zariadenie bude
zabezpecené najneskdr do 15 dni od zaregistrovania poziadavky poisteného. Spatné volanie
poistenému zo strany poskytovatela mdze byt uskuto¢nené iba do mobilnych alebo pevnych sieti
v Slovenskej republike.

Clanok 2 - Postup pri hlaseni poistnej udalosti

1. Na uplatnenie naroku na plnenie v zmysle €asti B ¢lanku 1 tychto poistnych podmienok, poisteny

alebo nim poverend osoba sa skontaktuje s poskytovatefom a uvedie minimélne nasledujlce

Udaje:

a) meno a priezvisko poisteného,

b) datum narodenia poisteného,

c) adresa trvalého bydliska poisteného,

d) telefénne &islo, na ktorom je mozné poisteného alebo nim poverenu osobu kontaktovat,

e) Cislo poistnej zmluvy alebo navrhu poistnej zmluvy,

f) formu poistného plnenia (informacéné sluzby, dovoz do/zo zdravotnickeho zariadenia alebo
plnenie formou vypracovania Druhého lekarskeho nazoru).

2. Poistnu udalost so ziadostou o poskytnutie poistného plnenia formou vypracovania Druhého

lekarskeho nazoru hlasi poisteny poskytovatelovi s dolozenim uplne a pravdivo vyplneného
a podpisaného tlaCiva ,Hlasenie poistnej udalosti Mediservis — Druhy lekarsky nazor*
a s doloZenim zdravotnej dokumentécie v slovenskom, eskom, pripadne anglickom jazyku, ktora
sa vztahuje na diagnézu, pre ktoru poisteny Ziada o poskytnutie plnenia. Tlagivo na hlasenie
poistnej udalosti je na internetovej stranke poistovatela.

3. Na ucely poskytnutia poistného plnenia je poisteny povinny poskytovatefovi na jeho Ziadost

predloZit najma:

a) podpisany formular so stuhlasom poisteného k vypracovaniu dokumentu Druhého lekarskeho
nazoru,

b) lekarske snimky poisteného (napr. RTG, CT, MRI) a ich popis,

c) suCasne stanovené diagndzy poistenému a zoznam predpisanych liekov (uzivanych
v minulosti aj si¢asnosti),

d) zoznam podstupenych operacii a predchadzajuca lieCba poisteného,

e) rodinnd anamnézu a struénd klinickd histériu poisteného,

f) krvné testy, alergie, pripadne iné vysledky uz vykonanych testov, v slvislosti s dotknutym
ochorenim, pripadne iné lekarske spravy, vySetrenia a zavery, ktoré ma poisteny k dispozicii
od svojho oSetrujuceho lekara,

g) ak je to mozné, struény sumar zdravotného stavu poisteného od oSetrujiceho lekara,

h) zakladné informécie o Zivotnom Style poisteného a pod.

4. Po ohlaseni poistnej udalosti komunikuje s poistenym poskytovatel.

5. Poskytovatel zosumarizuje dolozenu dokumentaciu a v pripade potreby poziada poisteného,
aby dokumentaciu doplnil tak, aby mohla byt sluzba Druhého lekarskeho nazoru vykonana na
pozadovanej urovni. VSetky dodatocné vySetrenia nevyhnutné na zabezpecenie sluzby Druhého
lekarskeho nazoru nie su poistenim kryté.

6. Poskytovatel po dohode s poistenym zabezpeci doru€enie dokumentacie kuriérskou sluzbou od
poisteného k poskytovatelovi. O prijati zasielky bude poisteny informovany telefonicky alebo e-
mailom, podla vlastnej preferencie. Poskytovatel nenesie zodpovednost za stratu alebo
posSkodenie pri doru€eni zasielky spdsobené kuriérskou sluzbou. Dokumentaciu je mozné
zasielat aj v elektronickej forme, ak je v tejto podobe dostupna.

7. Po doruCeni zasielky/elektronickej poSty, poskytovatel dokumentaciu skontroluje a zabezpedi
preklad do jazyka anglického, v maximalnom rozsahu 15 normostran. Prelozené dokumenty
zaSle poskytovatel zmluvnému partnerovi v zahrani€i, ktory vypracuje dokument Druhy lekarsky
nazor.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ak rozsah dokumentéacie potrebnej na vypracovanie dokumentu Druhého lekarskeho nazoru aj
po analyze lekara poskytovatela presiahne 15 normostran, poisteny ma moznost' vyuzit' sluzby
zmluvnej prekladatelskej agentury, s ktorou poskytovatel spolupracuje. Poskytovatel zabezpecCi
preklad pozZadovanej dokumentacie. Naklady na preklad nad dohodnuty poget 15 normostran
nie s poistenim kryté. V pripade, Ze poisteny odmietne uhradit naklady na preklad nad ramec
stanoveny v tychto poistnych podmienkach, poskytovatel bezodkladne kontaktuje poistovatela
ohladne dohodnutia nasledujuceho postupu alebo zabezpec€i dokument Druhého lekarskeho
nazoru s vyhradou vo¢i nedodanym dokladom.

Poskytovatel nenesie zodpovednost za preklad a negarantuje spravnost vysledkov dokumentu
Druhého lekarskeho nazoru, ak poisteny nevyuzije odborné sluzby zmluvnej prekladatelskej
agentury, ktord mu odporucil poskytovatel.

Poskytovatel sa zavazuje, ze zabezpeti vyhotovenie originalu dokumentu Druhy lekarsky nazor
maximalne do 30 pracovnych dni po doru€eni kompletnej dokumentacie od poisteného.
V pripade, Ze po obdrzani zasielky poskytovatel zisti a informuje poisteného, Ze na korektné
vypracovanie Druhého lekarskeho nazoru chybaju niektoré dalSie dokumenty, poskytovatel
poziada poisteného oich doplnenie. V takom pripade sa zavazny termin na vypracovanie
dokumentu Druhého lekarskeho nazoru predlzuje o dobu, danu po¢tom dni, odo dia poziadavky
poskytovatela na doplnenie dokumentacie, do dna, kym poskytovatel neobdrzi od poisteného
pozadované dokumenty alebo sa s poistenym dohodne na zabezpec€eni dokumentu Druhého
lekarskeho nazoru s vyhradou voci nedodanym dokladom.

Original dokumentu Druhého lekérskeho nazoru, ziskany od odbornikov zmluvného partnera
poskytovatela v zahrani¢i, bude prelozeny do slovenského jazyka v maximalnom rozsahu 5
normostran, minimalne v8ak v rozsahu sumarnej spravy so zavermi pre poisteného a spolu
s originalmi dokumentacie. Pokial poisteny Zziada ich vratenie, budu zaslané poistenému
prostrednictvom kuriérskej sluzby.

V pripade, Ze poisteny ma pochybnosti alebo potrebuje doplfujuce informacie, tykajuce sa
vysledkov v dokumente Druhého lekarskeho nazoru, méze sa obratit na poskytovatela, ktory
mu zabezpedi dopliujuce informacie. Ak by vS§ak uz mali lekari hodnotit nové a aktualizované
informéacie €i vysledky vySetreni, naklady na tieto sluzby je povinny poskytovatelovi uhradit
poisteny.

V pripade, Ze poisteny ma narok na poistné plnenie formou vypracovania dokumentu Druhého
lek&rskeho nézoru, ale ma obavy z mozného nepochopenia zo strany svojho oSetrujuceho
lekara, poskytovatel na ziadost poisteného kontaktuje jeho oSetrujuceho lekara a vysvetli mu
vyhody vypracovania Druhého lekarskeho nazoru.

Pri poskytnuti sluzby Druhého lekarskeho nazoru v zmysle €lanku 1 bod 1. pism. c) tejto ¢asti sa
uplatriuje ¢akacia doba v trvani 3 poistné mesiace od datumu ucinnosti pripoistenia. Na sluzby
v zmysle ¢lanku 1 bod 1. pism. a) a bod 1. pism. b) sa ¢akacia doba neuplatriuje.

CAST C - Spoloéné ustanovenia

Clanok 1 — Vyluky z poistenia

1.

Poistovatel ani poskytovatel nie su povinni poskytnut poistné plnenie z pripoistenia Medifén

a/alebo Mediservis v pripade:

a) vzniku choroby spdsobenej v suvislosti s konanim poisteného, ktoré bolo v rozpore so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi (napr. umyselné konanie, hruba nedbanlivost,
spachanie trestného &inu alebo pokus o trestnu ¢innost),

b) nakladov na naslednu Skodu, a to ani finanénu, ako napr. stratu na zarobku a usly zisk,

¢) vzniku choroby v pri¢innej suvislosti s epidémiou a pandémiou, vojnovymi udalostami,
obc&ianskou vojnou, ozbrojenym konfliktom, terorizmom a vnutrostatnym nepokojom (plati aj
pre sluzbu v armade alebo u policie),

d) 8kdd vzniknutych v désledku priameho alebo nepriameho pdsobenia ionizaéného Ziarenia
alebo ucinkov jadrovej energie (s vynimkou pésobenia v ramci lieCebného procesu pod
lekarskym dohladom),

e) vzniku choroby v désledku vedomého poZitia alebo vedomej aplikacie navykovej latky, ktorou
je alkohol, omamné latky, psychotropné latky, alebo inej latky spbsobilej nepriaznivo
ovplyvnit psychiku Cloveka alebo jeho ovladacie alebo rozpoznavacie schopnosti, alebo
socialne spravanie (s vynimkou uzivania lekarom predpisanych lieciv),

f) vzniku choroby v savislosti s pokusom o samovrazdu, s imyselnym sebaposkodenim alebo
v sUvislosti so zamernym privodenim telesného poskodenia vratane ich nasledkov,

g) dusevného ochorenia.

Poistovatel ani poskytovatel nie su povinni poskytnut’ poistné plnenie z pripoistenia Mediservis

v zmysle €asti B ¢lanok 1 bod 1. pism. ¢) tychto poistnych podmienok v pripade:
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a) ak je poisteny v Case, ked poziadal o vypracovanie dokumentu Druhého lekarskeho nazoru
alebo sprostredkovanie kontaktu pre svoj akutny zdravotny stav hospitalizovany,

b) ak poisteny poziada o vypracovanie dokumentu Druhého lekarskeho nazoru alebo
sprostredkovanie kontaktu v ¢ase odo dfia podania ziadosti o priznanie invalidity az do
dorucenia pravoplatného rozhodnutia Socialnej poistovne o priznani alebo nepriznani
invalidity 70 alebo v ¢ase odo dna dorucenia pravoplatného rozhodnutia Socialnej poistovne
o0 priznani invalidity 70 az do zéniku pripoistenia,

¢) vzniku choroby v désledku otravy pozitim alebo aplikaciou pevnych alebo kvapalnych latok,

d) vzniku choroby v priamom alebo nepriamom désledku s HIV pozitivitou alebo AIDS
s vynimkou HIV pozitivitou alebo AIDS ziskanych pri vykone povolania.

Z pripoistenia Medifén a/alebo Mediservis poistovatel neposkytne poistné plnenie na:

a) dodato¢né vySetrenie potrebné pre zabezpelenie vypracovania dokumentu Druhého
lekarskeho nazoru,

b) jazykovy preklad zdravotnej dokumentéacie nad ramec limitu poistného krytia v zmysle ¢asti B
¢lanku 2 bod 8. tychto poistnych podmienok,

c) jazykovy preklad dokumentu Druhého lekarskeho nazoru nad ramec limitu poistného krytia
v zmysle Casti B ¢lanku 2 bod 11. tychto poistnych podmienok,

d) zhodnotenie novych, dodatoéne doloZzenych alebo aktualizovanych informacii alebo
zdravotnej dokumentéacie k uz vypracovanému dokumentu Druhého lekarskeho nazoru,

e) néklady suvisiace s dokumentom Druhého lekarskeho nazoru, ktory si poisteny zabezpedi
bez priamej spoluprace s poskytovatelom,

f) naklady na dodato¢né vysSetrenia, naslednu lieCbu alebo oSetrenie poisteného, ato ani
v pripade, pokial je dokument Druhého lekarskeho nazoru zabezpefeny poskytovatelom,

g) naklady, ktoré sa nevztahuju na pripoistenie Medifén a/alebo Mediservis,

h) sluzby vyziadané mimo Uzemia SR, s vynimkou poistného plnenia poskytnutého v zmysle
¢asti B ¢lanku 1 bod 1. pism. c) tychto poistnych podmienok,

i) naklady vynaloZzené poistenym bez predchadzajuceho suhlasu poskytovatela, i ked su
v rozsahu stanovenych limitov.

Clanok 2 — Vyluka zodpovednosti

1.

Poistovatel ani poskytovatel nenesu zodpovednost za realizaciu a vysledok realizacie
navrhnutych odporu€ani a zaverov, rovnako nezodpovedaju za akékolvek Skody vzniknuté
z dévodu Casového oneskorenia od oznamenia poistnej udalosti do poskytnutia prisluSného
poistného plnenia alebo informécie.

Poistovatel ani poskytovatel nenesu zodpovednost za stratu alebo poskodenie zasielky pri jej
doru€ovani spésobené kuriérskou sluzbou alebo poStou.

Poistovatel ani poskytovatel nenesu zodpovednost za oneskorenie alebo neposkytnutie
jednotlivych foriem poistného pinenia v pripade prekazok objektivneho charakteru, ktoré
nemd&zu ovplyvnit, ako napr. povstanie, Strajky, obcianske nepokoje, sabotaz, terorizmus,
vojnové udalosti, ozbrojené konflikty, obCianska vojna, Zivelné udalosti, nasledky ucinkov
jadrovej energie, zemetrasenia alebo povodni, epidémii alebo pandémii.

Poistovatel nie je zodpovedny za oneskorenie alebo neposkytnutie poistného plnenia, ak
oneskorenie alebo neposkytnutie nastali nezavisle od jeho véle a brdni mu v splneni jeho
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by tuto prekazku alebo jej nasledky odvratil
alebo prekonal, a dalej, ze by v ¢ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidal. Toto ustanovenie
sa primerane vztahuje aj na zodpovednost poskytovatela.

Poistovatel ani poskytovatel nie su zodpovedni za désledky nevhodne, nespravne alebo
oneskorene poskytnutych foriem poistného plnenia a neprispeju na Uhradu nakladov, pokial
poisteny uviedol nepravdivé alebo umyselne skreslené informécie.

Poistovatel ani poskytovatel nenesu zodpovednost za jazykovy preklad a negarantuji
spravnost’ vysledkov dokumentu Druhého lekarskeho nazoru, ak poisteny nevyuZije odborné
sluzby zmluvnej prekladatelskej agentury, ktord mu odporuéil poskytovatel.

Poistovatel ani poskytovatel poskytnutim poistného plnenia neposkytuje zaruku ani garanciu
voCi aktualnemu alebo budiucemu zdravotnému stavu poisteného realizaciou navrhnutych
odporucani a zaverov. Poskytnuté informécie nenahradzaju a nie sU rovhocenné stanoveniu
diagndzy, rozhodnutiu o lie€ebnom postupe oSetrujicim lekarom poisteného.

Pripoistenie Medifon a/alebo Mediservis nenahradza linku tiesfiového volania 112, iné sluzby
integrovaného zachranného systému Slovenskej republiky, lekarsku sluzbu prvej pomoci,
zachrannu sluzbu aza pripadné zasahy tychto atvarov ztohto pripoistenia poistovatel
neposkytne Ziadnu finanénu ani ind formu kompenzacie.

Pripoistenie Medifon a/alebo Mediservis nenahradza zdravotnu starostlivost poskytovanu
zdravotnickymi zariadeniami.
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Clanok 3 - Doruéovanie a komunikécia s poistenym

1.
2.

Dorugovanie pisomnosti sa riadi ustanoveniami VPP-ZP 2014 &lanok 14.

Poskytovatel méze s poistenym komunikovat aj telefonicky alebo doru¢ovat informacie formou
e-mailu. Vynimkou je koreSpondencia, na ktorej prevzatie je potrebny potvrdzujuci podpis o jej
prevzati alebo pri ktorej z jej povahy vyplyva nevyhnutnost dorucit’ ju inak ako prostrednictvom
e-mailu.

Ak poisteny s e-mailovou adresou oznami aj heslo, koreSpondencia zasielana elektronicky bude
zasifrovana a bude ju mozné otvorit az po zadani hesla.

Povinnost’ zaslania koreSpondencie elektronicky je splnena jej odoslanim na oznamenu e-
mailovu adresu poisteného. Poskytovatel nezodpoveda za chybné zadanie jednotlivych udajov
poistnikom, resp. poistenym.

Clanok 4 — Osobitné ustanovenia

1.

Poskytovatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré sa dozvedel

v suvislosti so zabezpeCovanim a plnenim zavazkov vyplyvajucich zo zmluvného vztahu

s poistovatefom.

Poskytovatel je opravneny ziadost poisteného o zabezpecenie plnenia vyplyvajuceho

Z pripoistenia Mediféon a/alebo Mediservis stornovat, pokial nie je mozné sa s poistenym po

opakovanych (max. 5-tich) pokusoch telefonicky spojit. Poskytovatel vtakom pripade

bezodkladne informuje poistovatela o tejto skutoénosti.

V suvislosti s poskytnutim plnenia z pripoistenia Medifén a/alebo Mediservis poisteny dava

suhlas poistovatelfovi s poskytnutim jeho osobnych U(dajov a zdravotnej dokumentécie

poskytovatelovi.

Za vyCerpanie naroku sa povazuje aj poskytnutie poistného plnenia vyplyvajuceho z pripoistenia

Medifon a/alebo Mediservis bez jeho vyuzitia, ak k nemu doslo v dosledku nepresnych,

nedplnych alebo Umyselne skreslenych informécii zo strany poisteného alebo na zaklade

dodato¢ného odvolania poziadavky zo strany poisteného.

V pripade, ak dojde k poistnému plneniu na zaklade nepravdivych alebo umyselne skreslenych

informacii od poisteného, ma poistovatel pravo na uhradu nakladov, ktoré boli na tento Gcel

vynaloZené.

Ak sa preukaZe, Ze poisteny predloZil zdravotni dokumentaciu, ktord uZ bola predmetom

dokumentu Druhy lekérsky nézor v minulosti a po konzultécii s poistenym bude lekarom

vyhodnotené, Ze nenastala zmena zdravotného stavu poisteného, ma sa za to, Ze dokument

Druhy lekarsky nazor mal poisteny k dispozicii a preto mu poskytovatel nie je povinny dokument

Druhého lekarskeho nazoru opatovne zabezpedit.

Pri tomto pripoisteni sa netvori hodnota poistenia, pripoistenie sa nepodiela na vynosoch

zrezerv poistného podla &lanku 12 VPP-ZP 2014 anevznikd z neho narok na odkupni

hodnotu.

Toto pripoistenie zanika:

a) najneskor v den predchadzajuci najblizSiemu vyro€nému dfu zadiatku pripoistenia, po doziti
sa 65-teho roku veku poisteného,

b) priznanim invalidity 70 poistenému,

¢) uplynutim doby, na ktor bolo dojednané.

Clanok 5 — Zavereéné ustanovenia

1.

2.
3.

Nad ramec &lanku 6 a 8 VPP-ZP 2014, pripoistenie Medifén a/alebo Mediservis mdze vypovedat
kazda zo zmluvnych stran ku koncu poistného obdobia.

Tieto poistné podmienky su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

V poistnej zmluve sa mozno od ustanoveni tychto poistnych podmienok odchylit a upravit tak
vzdjomné prava a povinnosti, ak to tieto poistné podmienky nezakazuji a ak z povahy ich
ustanoveni nevyplyva, Ze sa nemozno od nich odchylit.

Pokial sa niektoré ustanovenia tychto poistnych podmienok stand neplatnymi alebo spornymi v
dosledku zmeny v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, pouZije sa taky vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktory je im svojou povahou a u¢elom najbliZsi.

Tieto poistné podmienky nadobudaju u€innost’ diiom 1.9.2014.

Rizikové skupiny na ucely dojednania urazovych pripoisteni:

Poistené osoby sa podla zamestnania, Sportovej a inej ¢innosti zaraduju do 4 rizikovych skupin.

1.

rizikova skupina: osoby bez manualnej ¢innosti alebo s nizkym rizikom

administrativni pracovnici, advokati, agronédmovia, aranzéri, architekti, asistenti, auditori, barmani,
colni uradnici, colnici, €a3nici, dafovi poradcovia, dekoratéri, delegati, diplomati, dispeceri,
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dochodcovia, domovnici, ekolégovia, ekondmovia, exekutori, finan¢nici, fotografi, grafici, herci,
historici, hodinari, hostesky, hudobnici, hygienici, chyzné, informatici, inSpektori, jemni mechanici,
kadernici, kartografi, konatelia, khazi, knihari, knihovnici, klenotnici, konstruktéri, kontroléri, kontrolori
kvality, konzultanti, kozmetici, krajCiri, laboranti (okrem chemickych), lekarnici, lekari, lektori, logistici,
makléri, manazéri, maséri, meteoroldégovia, modelari, modelky, moderatori, navrhari, nezamestnani,
notari, obchodnici, obchodni zastupcovia, odhadcovia, operatori, optici, opatrovatelia, oSetrovatelia
(okrem oSetrovatelov zvierat), pedikérky, pismomaliari, poistni matematici, pokladnici, poradcovia
(obchodni, finanéni, poistovaci a pod.), politici a verejni Cinitelia, porybni, poslanci, pracovnici
v reklame, pravnici, predavadi, programatori, projektanti, prekladatelia, recepéni, redaktori, referenti,
rehabilitaCni pracovnici, RTG pracovnici, rybéri, sekretarky, servirky, sudcovia, spisovatelia,
spravcovia, sprievodcovia, starostovia, Statistici, Studenti, Satniari, Skolnici, THP, technolégovia,
technici IT, tlaCovi hovorcovia, timocnici, uctovnici, ucitelia a dalSi pedagogicki pracovnici,
upratovaci, umelci, uradnici, uvadzaci, veduci pracovnici, vedecki pracovnici, vychovavatelia,
vyskumnici, zdravotnicky personal, Zeny v domacnosti, ziaci, zlatnici.

Osoby, vratane profesionalnych Sportovcov vykonavajucich niektory z uvedenych Sportov, vratane
najvyssich republikovych sutazi, vramci organizacii, ktorych naplfou je organizovanie
telovychovnej, sutaznej alebo pretekarskej ¢innosti, a to v tychto Sportoch: biliard, bowling, curling,
golf, jazdectvo rekreacne, joga, kolky, pétanque, rybarsky Sport, Sach, Sipky, turistika, ZRTV
(z&kladna a rekreacna telesna vychova), taebo.

2. rizikova skupina: osoby s prevazujucim podielom manualnej €innosti alebo so zvySenym
rizikom
archeoldgovia, automechanici, autozeriavnici, babkari, bali€i, bezpecnostni pracovnici, brasnari,
brusici, cukrari, ¢alunnici, debnari, dlazdici, dozorcovia, elektrikari, elektromechanici, elektromontéri,
expedienti, frézari, geodeti, geolégovia, chemici, chemicki laboranti, instalatéri, inStruktori autoskoly,
kamenari, karosari, klampiari, kominari, koSikari, kovaci, kozusnici, kuchari, kulisari, kurenari, kurici,
kuriéri, lakovaci, lanovkari, lesnici, leSenari, letusky a stevardi, lodny personal a posadka lode,
majstri, majstri odborného vycviku, maliari - natieradi, manipulanti, manualni a prevadzkovi
pracovnici v doprave, vo filmovom odbore, v elektrariiach, v hutnictve a v tazkom strojarstve,
vlomoch a v baniach, v textiinom odvetvi, v odvetvi tazby a spracovania dreva, v pivovaroch a
liehovaroch, v pracovniach a v gistiarfiach, v stavebnictve, v stravovani, v polnohospodarstve a
lesnictve, masiari, mechanici, mlynari, montéri, murari, namornici, nastrojari, natieraci, novinari,
noziari, obkladaci, obrabadi, obsluha Cerpacej stanice, obuvnici, opravari, oSetrovatelia zvierat,
pekari, piloti lietadiel (okrem skuSobnych a pilotov ozbrojenych zloziek), pivovarnici, plavcici, plynari,
podlahéari, pokryvadi, polovnici, posunovacdi, postovi doruCovatelia, potrubari, pracovnici
bezpelnostnych agentdr, pracovnici technickych sluzieb, pracovnici v zbernych surovinach,
prevadzkari, prisludnici policie, armady, ochrany hranic a zboru véazenskej a justitnej straze,
robotnici, rozhodcovia v 3. lige, reportéri, restauratori, revizori, rezbari, sedlari, skladnici, sklari,
sklenari, smetiari, sustruznici, stavbari, stavbyveduci, statici, stolari, strdZnici, strojnici, studniari,
Speditéri, Sicky, tanecnici — profesionalne, taxikari, tavici, technici, tesari, tlaiari, tkaci, tkacky, tréneri
(okrem profesionalnych trénerov), tunelari, uditelia telesnej vychovy, uéitelia tanca, udrzbari,
veterinari, vodici, vratnici, vypravcovia, vySetrovatelia, vytahari, zahradnici, zdmoc¢nici, zasobovadi,
zavoznici, zoolégovia, zootechnici, zlievaci, zvaradi, zvonari, zeriavnici.
Osoby vykonavajuce niektory z uvedenych Sportov vramci organizacii, ktorych naplfiou je
organizovanie telovychovnej, sutaznej alebo pretekarskej ¢innosti v tychto Sportoch:
aerobic, bedminton, beh na lyziach, biatlon, lukostrefba, orientaény beh, plavecké Sporty (okrem
vodného pola), rozhodca vramci organizacie, stolny tenis, strelectvo, profesionalny tanec,
veslovanie.

3. rizikova skupina: osoby s velmi zvySenym rizikom

artisti, krotitelia zvierat, piloti (ozbrojenych zloZiek, skuSobni), poZiarnici (dobrovolny hasi¢sky zbor),
pracovnici s jedovatymi, vybusnymi alebo Ziariacimi latkami, pracovnici s vysokym rizikom akutnych
otrav, pracovnici s vysokym rizikom popalenin z dévodu vysokej teploty pracovného prostredia,
pracovnici vo vySkach (pokial maju predpisané upevnenie zavesom), pracovnici pod vodou
s potapacskym dychacim pristrojom, preprava finan¢nej hotovosti, prislusnici horskej zachrannej
sluzby, pyrotechnici, tovarenski a skuSobni jazdci motorovych vozidiel a plavidiel, vyskumnici a
badatelia v neprebadanych krajinach, zachranari a ¢lenovia havarijnych zborov, profesionalni tréneri.
Osoby vykonavajace niektory z uvedenych Sportov vramci organizacii, ktorych napliou je
organizovanie telovychovnej, sutaznej alebo pretekarskej ¢innosti v tychto Sportoch:

atletika, americky futbal, baseball, basketbal, boby-skeleton, box, cyklistika, cyklotrial, floorbal, futbal,
gymnastika moderna a Sportova, hadzana, hokej, hokejbal, jachting, jazda na sneznych a vodnych
skuatroch, jazdectvo - parkurové skakanie, drezlra, klusacke preteky, rédeové jazdenie a pod.,
korfbal, krasokor€ulovanie, kulturistika, lietanie na lahkych a ultralahkych lietadlach, zavesnych
klzékoch, v balénoch a vzducholodiach, moderny patboj, parasailing, potapanie, preteky na saniach,
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nohejbal, rozhodcovia - profesionalne, rychlokoréulovanie, rychlostna kanoistika, rugby, skiboby,
skoky do vody, skoky na lyziach, snowbording, softbal, Serm, squash, tenis, triatlon, vodné pélo,
vodné lyZovanie, vodny motorizmus, vodny slalom a zjazd, volejbal, vzpieranie, zapasenie, zjazdové
a akrobatické lyZzovanie.

Judo, karate a ostatné azijské bojové umenia (full-contact, goru-tuy, sebaobrana, taekwon-do,
thajsky box a pod.), horska cyklistika aj v pripade rekreacného Sportu.

4. rizikova skupina: osoby s mimoriadne zvySenym rizikom

prekazkové arovinové dostihy, military (simulacia armadnej c&innosti), jednotka Specialneho
nasadenia, kaskadéri, profesionalni Sportovci (aj Studenti) - okrem Sportov v 1. rizikovej skupine;
vSetky profesionalne sutazné, pretekarske Sportové ¢innosti vratane pripravy na ne, t,j.
medzinarodné a najvy$Sie celoStatne sutaze, ako su sutaze o titul majstra Slovenska v danej
kategorii.

Ugast na vojenskych cviGeniach zaloh, materska a daldia materska dovolenka sa nepovaZuju za

zmenu povolania alebo zamestnania.
O zaradeni poisteného do rizikovej skupiny rozhoduje poistovatel.
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